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2022/0391 (COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

PRILOHA

kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 6/2002 o (primyslovych) vzorech Spole¢enstvi a zrusuje

natizeni Komise (ES) €. 2246/2002

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 118 prvni pododstavec této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

1 Ut vést. C[...],[...],s. [...]-
2 Ut vést. C[...],[...],s. [...]
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

©)

4

Nafizeni Rady (ES) ¢. 6/20023 vytvofilo systém ochrany (primyslovych) vzort specificky

pro Evropskou unii, ktery zajistil ochranu (primyslovych) vzor na trovni Unie soub&zné

s ochranou (primyslovych) vzorii dostupnou na vnitrostatni tirovni v ¢lenskych statech

v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy o ochran¢ (priimyslovych) vzoru,

které byly harmonizovany smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/71/ES*.

V souladu se svym sdélenim o zlepSovani pravni upravy® a svym zavazkem pravidelné
pirezkoumavat politiky Unie provedla Komise rozsahlé hodnoceni fungovani systémt
ochrany (priimyslovych) vzort v Unii, jehoz soucasti bylo komplexni hospodaiské a pravni

posouzeni podpofené fadou studii®.

Rada ve svych zavérech o politice v oblasti dusevniho vlastnictvi a o revizi systému
priamyslovych vzort v Unii’ ze dne [...] 10. listopadu 2020 vybidla Komisi, aby piedlozila
navrhy na revizi naiizeni (ES) ¢. 6/2002 a smérnice 98/71/ES. Uéelem uvedené revize by
méla byt modernizace systému ochrany (primyslovych) vzorti v Unii a zvySeni atraktivity
této ochrany pro jednotlivé ptiivodce (priimyslovych) vzort a podniky, zejména pro malé

a stiedni podniky.

ZkuSenosti ziskané od zavedeni systému (prumyslovych) vzori Spolecenstvi ukazaly, ze
jednotlivi ptivodci (prumyslovych) vzori a podniky z Unie a ze tietich zemi jej prijali a Ze
se tento systém stal uspeSnym a fungujicim doplinkem nebo alternativou k ochrané

(pramyslovych) vzorti na vnitrostatni urovni ¢lenskych stata.

Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (pramyslovych) vzorech
Spolecenstvi (Ut. vést. L 3, 5.1.2002, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/71/ES ze dne 13. fijna 1998 o pravni ochrané
(pramyslovych) vzora (Ut. vést. L 289, 28.10.1998, s. 28).

Sdéleni Komise: ZlepSovani pravni upravy k dosaZeni lepSich vysledkti — agenda EU
(COM(2015) 215 final, s. 4).

Pracovni dokument ttvartt Komise — Hodnoceni pravnich ptedpisti EU v oblasti ochrany
(primyslovych) vzori (SWD(2020) 264 final).

Zavéry Rady o politice v oblasti duSevniho vlastnictvi a o revizi systému prumyslovych
vzort v Unii, 2020/C 379 1/01 (Ut. vést. C 379 1, 10.11.2020, s. 1).
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(5)  Vnitrostatni systémy ochrany (primyslovych) vzorl jsou vSak i nadale nezbytné pro ty
jednotlivé ptivodce (primyslovych) vzort a podniky, kteti nepozaduji ochranu svych
(prumyslovych) vzort na urovni Unie nebo ktefi nemohou ziskat ochranu v ramci celé Unie,
zatimco vnitrostatni ochrané nic nebrani. M¢lo by byt ponechano na rozhodnuti kazdé osoby
zadajici o ochranu (primyslového) vzoru, zda pozaduje ochranu pouze narodniho
(pramyslového) vzoru v jednom ¢i vice ¢lenskych statech, nebo pouze (primyslového)

vzoru EU, nebo obou typti.

(6) Ackoli hodnoceni pravnich ptedpisit Unie v oblasti ochrany (pramyslovych) vzora
provedené Komisi potvrdilo, ze tyto pravni predpisy jsou stale z velké ¢asti vhodné pro dany
ucel, Komise ve svém sdéleni ,,Maximalni vyuziti inova¢niho potencidlu EU — Ak¢ni plan
pro dusevni vlastnictvi na podporu oZiveni a odolnosti EU*® ze dne 25. listopadu 2020
ozndmila, Ze v ndvaznosti na UspéSnou reformu pravnich ptedpisit EU o ochrannych
znamkach ptfezkouma mimo jiné pravni ptedpisy Unie o ochrané (prumyslovych) vzori

s cilem zlepsit ptistupnost a cenovou dostupnost ochrany (primyslovych) vzori v Unii.

(7) SoubéZzné se zlepSenim a zménami systému (primyslovych) vzorti EU by mély byt
vnitrostatni pravni predpisy a postupy tykajici se (prumyslovych) vzort dile harmonizovany
a v odpovidajicim rozsahu sladény se systémem (primyslovych) vzora EU tak, aby se
vytvotily pokud mozno rovné podminky pro zapis a ochranu (primyslovych) vzort v celé
Unii. To by mé&lo byt doplnéno dal§im usilim Ufadu Evropské unie pro dusevni vlastnictvi
(EUIPO, déle jen ,,ufad*), ustfednich uradt primyslového vlastnictvi ¢lenskych stath
a Utadu Beneluxu pro dusevni vlastnictvi o podporu sblizovani postupti a néstrojii v oblasti
(pramyslovych) vzort v ramci spoluprace stanoveném v ¢lanku 152 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2017/1001°.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢€, Evropskému hospodarskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regionll s ndzvem ,,Maximalni vyuziti inovacniho potencidlu EU — Ak¢ni
plén pro duSevni vlastnictvi na podporu oziveni a odolnosti EU* (COM/2020/760 final).

? Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017

o ochranné znamce Evropské unie (Ut. vést. L 154, 16.6.2017, s. 1).
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®)

)

(10)

(10a)

Je nezbytné aktualizovat terminologii natfizeni (ES) ¢. 6/2002, aby byla v souladu

s Lisabonskou smlouvou. To znamena, Ze se pojem ,,(prumyslovy) vzor SpoleCenstvi‘
nahradi pojmem ,,(primyslovy) vzor Evropské unie* (dale jen ,,pramyslovy vzor EU®).
Kromé¢ toho je tfeba sladit terminologii s terminologii natizeni (EU) 2017/1001. Jedna se
zejména o nahrazeni nazvu ,,Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky

a prumyslové vzory)“ ndzvem ,,Utad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi‘.

Od zavedeni systému (prumyslovych) vzora Spole¢enstvi pfinesl nastup informacnich
technologii vznik novych (priimyslovych) vzori, které nejsou obsazeny ve fyzickych
vyrobcich. Z tohoto diivodu je nutné rozsifit definici vyrobk, které jsou zptsobilé pro
ochranu (priimyslovych) vzoru, tak, aby se jasn¢ vztahovala na vyrobky, které¢ jsou vizualné
vyobrazeny v grafickém znazornéni, obsazeny ve fyzickém predmétu nebo jsou viditelné
diky prostorovému uspofadani prvkd, které maji tvofit [...] prostiedi interiéru nebo

exteriéru. V této souvislosti by mélo byt rovnéz uznano, ze [...] animace, jako je pohyb

[...] nebo piechod [...] znakti vyrebku, mohou pfispét k vizualnimu vzhledu (pramyslovych)

vzorl, zejména pokud jde o (primyslové) vzory, které nejsou soucasti fyzického predmeétu.

Aby se zajistila pravni jistota, je vhodné objasnit, Ze ochrana je ud€lovana majiteli prava pro
ty znaky (primyslového) vzoru vyrobku, at’ jiz celého, nebo jeho ¢asti, které jsou v piihlasce
zapsaného (primyslového) vzoru EU viditeln€ uvedeny a zptistupnény vetejnosti

prostiednictvim zvetejnéni |...].

[...]Kromé toho, Ze jsou viditeln€ uvedeny v pfihlasce, znaky (primyslového) vzoru

urc¢itého vyrobku nemusi byt v Zzddném konkrétnim momenté€ nebo pti Zzddném konkrétnim
pouziti viditelné k tomu, aby byly zahrnuty do ochrany (primyslového) vzoru [...]. M¢la by
vSak existovat vyjimka tykajici se ochrany (primyslovych) vzorti u soucasti slozeného

vyrobku, které musi pfi béZném pouzivani takového vyrobku ziistat viditelné.
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(1)

(12)

(13)

Vyuzivani technologii 3D tisku v riznych primyslovych oblastech roste, coz vede

k problémim pro majitele prav k (primyslovym) vzoram, kdyz se snazi 4€inné branit
nelegitimnimu kopirovani svych chranénych (priimyslovych) vzori. Je proto vhodné
stanovit, ze vytvareni, stahovani, kopirovani a zpfistupniovani prostiednictvim jakéhokoli
média nebo softwaru zaznamenavajiciho (primyslovy) vzor za u¢elem reprodukce vyrobku,
ktera porusuje (primyslovy) vzor, znamena, Ze pouziti (primyslového) vzoru podléha

povoleni ze strany majitele prava.

V z4jmu zajisténi ochrany (pramyslovych) vzort a u¢inného boje proti padélani a v souladu
s mezindrodnimi zadvazky Unie v ramci Svétové obchodni organizace (WTO), zejména

s ¢clankem V VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT), ktery stanovi volny tranzit, a —
pokud jde o generické 1é€ivé ptipravky — s prohlaSenim o Dohod& TRIPS a vefejném zdravi,
by majitel zapsaného (primyslového) vzoru EU mél byt opravnén zabranit tfetim strandm
dovazet vyrobky v ramci obchodniho styku do Unie, aniz by v Unii byly propustény

do volného ob¢hu, pokud tyto vyrobky pochézeji ze tietich zemi a bez povoleni obsahuji
(pramyslovy) vzor, ktery je totozny nebo v zasadé totozny se zapsanym (primyslovym)

vzorem EU, nebo pokud je u uvedenych vyrobki takovy vzor pouzit.

Pro tento ucel by mélo byt pfipustné, aby majitelé zapsanych (primyslovych) vzorit EU
branili vstupu vyrobkl porusujicich (primyslovy) vzor a jejich uvadéni do veskerych
celnich rezimt, a to 1 v ptipadech, kdy tyto vyrobky nejsou ur¢eny k uvedeni na trh Unie. Pti
provadéni celnich kontrol by celni organy mély uplatiiovat pravomoci a postupy stanovené

v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/20131%, a to i na zadost majitelt prav.

Zejména by celni organy mély provadét prislusné kontroly na zéklad¢ kritérii analyzy rizik.

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
o vymahani prav dusevniho vlastnictvi celnimi organy a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1383/2003 (Ut. vest. L 181, 29.6.2013, s. 15).
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(14)

(15)

Je nezbytné sladit nutnost t¢inného vymahani prav k (primyslovym) vzorim s nutnosti
zabranit naruseni volného toku obchodu s legalnimi vyrobky. Pravo majitele zapsaného
(prumyslového) vzoru EU by proto mélo zaniknout, pokud v pribéhu fizeni u soudu pro
(prumyslové) vzory Evropské unie (dale jen ,,soud pro (pramyslové) vzory EU%), ktery je
ptislusny k pfijeti meritorniho rozhodnuti o tom, zda doslo k poruseni (primyslového) vzoru
EU, mtze deklarant nebo majitel vyrobkl prokazat, ze majitel zapsaného (primyslového)

vzoru EU neni opravnén zakazat uvadeéni téchto vyrobki na trh v zemi konecného urceni.

Vylucna prava vyplyvajici ze zapsaného (primyslového) vzoru EU by méla podléhat
vhodnému souboru omezeni. Kromé soukromého a neobchodniho pouziti a ¢innosti
provadénych pro pokusné ucely by piipustné pouziti mélo zahrnovat reprodukéni ¢innosti
provadéné za tcelem citaci nebo vyuky, referencni pouziti v souvislosti se srovndvaci
reklamou a pouziti pro tcely komentari, kritiky nebo parodie, pokud jsou uvedené ¢innosti
slucitelné s poctivou obchodni praxi a nenalezit¢ neohrozuji obvyklé vyuzivani
(pramyslového) vzoru. Pouzivani zapsaného (priimyslového) vzoru EU tfetimi osobami

za ucelem umeéleckého vyjadreni by mélo byt povazovéno za fadné, pokud je v souladu

s poctivymi zvyklostmi v daném odvétvi a obchodnimi zvyklostmi. Pravidla pro
(pramyslovy) vzor EU by navic méla byt uplatiovana zptisobem, ktery zajisti plné

dodrzovani zakladnich prav a svobod, a zejména svobody projevu.
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(16) Smérnice (EU) [xxx] harmonizuje pravni piedpisy ¢lenskych statti, pokud jde o pouzivani
chranénych (primyslovych) vzor pro umoznéni opravy slozené¢ho vyrobku tak, aby byl
obnoven jeho piivodni vzhled, pokud vyrobek, u néjz byl (priimyslovy) vzor pouzit nebo
v némz je (prumyslovy) vzor zahrnut, ptedstavuje soucast slozeného vyrobku, na niz je
vzhled chranéného (priimyslového) vzoru zavisly. Stavajici prechodné ustanoveni
o opravach obsazené v natizeni (ES) ¢. 6/2002 by proto mélo byt zménéno na ustanoveni
trvalé. Vzhledem k tomu, ze zamyslenym ucelem uvedeného ustanoveni je ucinit prava
k zapsanym a nezapsanym (pramyslovym) vzoraim Spolecenstvi nevymahatelna, pokud je
(pramyslovy) vzor soucasti slozeného vyrobku pouzit pro ucely opravy slozeného vyrobku
tak, aby byl obnoven jeho ptivodni vzhled, mélo by byt ustanoveni o opravach uvedeno mezi
dostupnymi prosttedky obhajoby proti poruSeni prava k (primyslovému) vzoru EU podle
nafizeni (ES) ¢. 6/2002. V zajmu soudrznosti s ustanovenim o opravach vlozenym
do smérnice (EU) [ XXX] a s cilem zajistit, aby rozsah ochrany (primyslovych) vzort byl
omezen pouze na ucel zabranit tomu, aby majitelé prav k (primyslovym) vzorim méli ve
skute¢nosti moznost ziskat monopol na urcité vyrobky, je navic nezbytné vyslovné omezit
pouzitelnost ustanoveni o opravach stanoveného v natizeni (ES) €. 6/2002 na soucésti
sloZzeného vyrobku, na nichz je vzhled chranéného (primyslového) vzoru zavisly. Aby se
zajistilo, Ze spotiebitelé nebudou uvedeni v omyl, nybrz Ze budou schopni informované se
rozhodovat mezi konkurujicimi si vyrobky, které mohou byt pouzity pro opravu, mélo by
byt v tomto pravnim ptedpise rovnéz vyslovné uvedeno, Ze ustanoveni o opravach se
nemiize dovolavat vyrobce nebo prodejce soucasti, ktery spotiebitele fadné neinformoval

0 obchodnim ptivodu (obvykle 0 vyrobcei) vyrobku, ktery ma byt pouzit pro ucely opravy

slozeného vyrobku.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Aby se usnadnilo uvadéni vyrobkd chranénych (primyslovym) vzorem na trh, zejména
malymi a stfednimi podniky a jednotlivymi pivodci (priimyslovych) vzort, a aby se zvysilo
povédomi o rezimech zépisu (primyslovych) vzort, které existuji jak na urovni Unie, tak
na urovni jednotlivych statti, mélo by byt majitelim prav k (primyslovym) vzortim a dal§im
osobam se souhlasem majitele k dispozici obecné uznavané oznameni tvofené symbolem

(D).

Vzhledem k zanedbatelnému poctu piihlasek (pramyslovych) vzora EU podanych

u stfednich Gfadd pramyslového vlastnictvi &lenskych statt a Utadu Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi a za Gcelem sladéni systému pro piihlasky (primyslovych) vzorti EU se
systémem stanovenym v natfizeni (EU) 2017/1001 by od nyné&jska mélo byt mozné podat

ptihlasku (primyslového) vzoru EU pouze Gtadu.

Jak technologicky pokrok, tak zkuSenosti ziskané pfi uplatiiovani stavajiciho systému zapisu
(pramyslovych) vzorti EU ukézaly, ze je tfeba zlepsit nékteré aspekty fizeni. Proto je tfeba
prijmout urcitd opatfeni s cilem fizeni aktualizovat, zjednodusit a urychlit, pokud je to

mozné, a posilit pravni jistotu a ptedvidatelnost, pokud je to nutné.

Pro tyto ucely ma zésadni vyznam poskytnuti vhodnych prostiedki, které¢ umozni jasné

a presné vyobrazeni vSech (primyslovych) vzort, které 1ze ptizptsobit technickému
pokroku pfi vizualizaci (primyslovych) vzort a potfebam daného primyslového odvétvi
Unie. Aby se zajistilo, ze totéz grafické vyobrazeni mize byt pouzito pro piihlasky
(primyslovych) vzori v jednom nebo nékolika ¢lenskych statech a pro pfihlasky zapsanych
(pramyslovych) vzorti EU, mél by mit Gfad, Gstfedni Gfady primyslového vlastnictvi
¢lenskych stattl a Uiad Beneluxu pro dusevni vlastnictvi povinnost vzajemné spolupracovat

na stanoveni spolecnych norem pro formélni pozadavky, které musi vyobrazeni spliiovat.
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1)

(22)

(23)

24)

V zajmu vétsi ucinnosti je rovnéZ vhodné usnadnit podavani hromadnych piihlasek
zapsanych (primyslovych) vzori EU tim, Ze se pfihlasovatelim umozni spojit (primyslové)
vzory do jedné piihlasky, aniz by podléhali podmince, Ze vyrobky, ve kterych maji byt
(prumyslové) vzory zahrnuty nebo u nichz maji byt pouzity, musi patfit do téze ttidy
locarnského tiidéni'!. M¢l by vSak byt stanoven maximalni limit, aby se zabranilo moznému

zneuziti hromadnych podani.

V z4jmu ucinnosti a zefektivnéni fizeni by mély byt prostfedky pro oznamovani

a komunikaci pouze elektronické.

Aby byl pfistup k ochrané zapsanych (prumyslovych) vzora EU cenové dostupné;jsi

a transparentnéjsi, zejména pro malé a stfedni podniky a jednotlivé piivodce (primyslovych)
vzoru, ktefi maji tendenci podavat méné piihlaSek (priimyslovych) vzort ve srovnéni

s véts§imi podniky, je vhodné upravit strukturu a vysi poplatkl za ptihlasky zapsanych

(pramyslovych) vzort EU.

S ohledem na zasadni vyznam vyse poplatktl placenych ufadu za fungovani systému
ochrany (primyslovych) vzort EU a na jeho dopliikovy vztah k vnitrostatnim systémiim
(pramyslovych) vzort a za ic¢elem sladéni tohoto legislativniho piistupu s natizenim (EU)
2017/1001 je nutné stanovit vysi uvedenych poplatkt pfimo v natizeni (ES) ¢. 6/2002
formou pftilohy. Vyse poplatkli by méla byt stanovena na irovni, ktera zajisti, aby pfijmy
z poplatktl v zasad¢€ postacovaly k tomu, aby byl rozpocet uradu vyrovnany, a zaroven aby
systém (primyslovych) vzort EU a vnitrostatni systémy (primyslovych) vzori fungovaly
soub&zné a doplnovaly se, pficemz by se rovnéZ zohlednila velikost trhu, na ktery se dany

(pramyslovy) vzor EU vztahuje, a potieby malych a sttednich podnikii.

11

Mezinarodni tfidéni primyslovych vzort podle Locarnské dohody (locarnské tiidéni),
13. vydani.
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(25)

(26)

27

(28)

Natizeni (ES) €. 6/2002 svétuje Komisi pravomoci k pfijeti provadécich pravidel
k uvedenému natizeni. V disledku vstupu Smlouvy v platnost je tieba uvést pravomoci
sveéfené Komisi nafizenim (ES) ¢. 6/2002 do souladu s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy

o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*).

Pro zajisténi efektivniho, ucinného a rychlého posouzeni a zapisu ptihlasek (pramyslovych)
vzort EU Ufadem v ramci transparentniho, diikladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o stanoveni podrobnosti ohledné

postupu pro zménu prihlasky.

Aby se zajistilo, Ze zapsany (prumyslovy) vzor EU muze byt efektivnim a t¢innym
zpusobem v ramci transparentniho, ditkladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni
prohlasen za neplatny, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty

v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde

o upfesnéni postupu pro prohlaseni zapsaného (primyslového) vzoru EU za neplatny.

Pro zajisténi efektivniho, u¢inného a uplného prezkumu rozhodnuti tfadu odvolacimi senaty
prostfednictvim transparentniho, dikladného, spravedlivého a vyvazeného fizeni by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o stanoveni podrobnosti odvolacich
fizeni v ptipadech, kdy fizeni tykajici se (primyslovych) vzorti EU vyzaduji odchylky

od ustanoveni aktl v pfenesené pravomoci piijatych podle ¢lanku 73 natizeni (EU)

2017/1001.
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(29)

(30)

€2))

Pro zajisténi hladkého, efektivniho a ucinného fungovani systému (primyslovych) vzoria EU
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v ptenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o uptesnéni pozadavkt tykajicich se
ustniho jednani a zptisobu dokazovani, podrobnych pravidel o zplisobech oznamovani,
komunikac¢nich prostfedkil a formulait, které maji pouzit ucastnici fizeni, pravidel pro
vypocet a délku lhtt, postupt pro zruseni rozhodnuti nebo vymaz zdznamu v rejstiiku
(prumyslovych) vzort EU, pravidel pro obnoveni fizeni a podrobnosti ohledné zastupovani

pred uradem.

Pro zajisténi efektivni a uc¢inné organizace odvolacich senatii by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o stanoveni podrobnosti tykajicich se organizace odvolacich
senatl v pfipadech, kdy fizeni tykajici se (primyslovych) vzortt EU vyzaduji odchylky

od aktii v pfenesené pravomoci piijatych podle ¢lanku 168 natizeni (EU) 2017/1001.

Je obzvlasté diilezité, aby Komise vedla v ramci pfipravné ¢innosti odpovidajici konzultace,
a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisi!?. Pro zajisténi rovné i¢asti na vypracovavani aktll v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasn¢ s odborniky

z Clenskych sttt a jejich odbornici maji automaticky pristup na zasedani skupin odbornikt

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pfenesené pravomoci.

12

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(32) Zanucelem zajisténi jednotnych podminek provadéni natizeni (ES) €. 6/2002 by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o ureni podrobnosti ohledné prihlasek,
zadosti, osvédCeni, naroki, pravidel, oznameni a jakychkoli jinych dokumentti podle
prislusnych procesnich pozadavki stanovenych nafizenim (ES) ¢. 6/2002 a rovnéz ohledné
maximalnich sazeb nékladl nezbytnych pro fizeni a skute¢né vynalozenych, podrobnosti
tykajicich se zvefejiiovani ve Véstniku (priimyslovych) vzorit Evropské unie a v Urednim
vestniku uradu, podrobnych pravidel pro vyménu informaci mezi ufadem a vnitrostatnimi
organy, podrobnych pravidel pro pifeklad podptirnych dokladi v pisemném fizeni a piesnych
typti rozhodnuti, kterd ma piijimat jediny ¢len zruSovacich oddé¢leni. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/20111,

(33) Vzhledem k pokroc¢ilé harmonizaci autorského prava v Unii je vhodné upravit zdsadu
kumulace ochrany podle natizeni (ES) ¢. 6/2002 a podle autorského prava tak, aby
(pramyslové) vzory chranéné pravy k (pramyslovym) vzorim EU byly chranény jako dila
chranénd autorskym pravem za piedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky autorského prava

[.].

13 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecné ’zésady zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pti vykonu
provadécich pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(34)

(35)

(36)

Naftizeni (ES) €. 6/2002 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno a nafizeni

(ES) €. 2246/2002 by mélo byt zruseno. Narizeni Komise (ES) & 2245/2002'* by méla

Komise zménit s cilem uvést jej do souladu se zménami zavedenymi timto nafizenim

do narizeni (ES) €. 6/2002, pokud jde o terminologii Lisabonské smlouvy a narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001, odkaz na pravidla tvkajici se

poplatki, které se plati uradu, délku lhat a zastupovani pred uiradem, jakoZ i zahrnuti

Fady pravidel, jez byla pivodné obsaZena v uvedeném narizeni Komise a v narizeni

Rady (ES) €. 6/2002. ZruSenim zmocnéni, které slouzilo jako zaklad pro prijeti a revizi

narizeni Komise (ES) ¢. 2245/2002. by nemélo byt dotéeno zachovani platnosti

uvedeného narizeni do doby. nez bude uvedeny akt zrusen.

Jelikoz cilii tohoto natizeni nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich
z diivodu autonomni povahy systému (priimyslovych) vzori EU, ktery je nezavisly

na vnitrostatnich systémech, mtze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zadsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto

nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cili.

V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725'5 byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany udajt, ktery vydal stanovisko dne ...,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

14

15

Narizeni Komise (ES) €. 2245/2002 ze dne 21. Fijna 2002, kterym se provadi narizeni
Rady (ES) &. 6/2002 o (primyslovych) vzorech Spoledenstvi (UF. vést. L 341,
17.12.2002, s. 28).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanek 1

Naftizeni (ES) €. 6/2002 se méni takto:

1) Nazev se nahrazuje timto:
,Nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech Evropské
unie®.
2) V ¢lanku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,» 1. (Pramyslovy) vzor, ktery splituje podminky tohoto nafizeni, se nazyva ,,(prumyslovy)
vzor Evropské unie* (déle jen ,,(primyslovy) vzor EU*).“
3) Ve vsech clancich se slova ,,(primyslovy) vzor Spolecenstvi nahrazuji slovy
»(prumyslovy) vzor EU* a provedou se veskeré nezbytné gramatické zmény.
4) V celém nafizeni se slova ,,soud pro (primyslové) vzory Spole€enstvi® nahrazuji slovy
,»soud pro (primyslové) vzory EU* a provedou se veskeré nezbytné gramatické zmény.
5) V¢l 1 odst. 3, €l. 7 odst. 1, ¢1. 11 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1, ¢1. 27 odst. 1, ¢l. 96 odst. 1, ¢l. 98
odst. 1, ¢l. 98 odst. 5, ¢l. 106a odst. 1, ¢l. 106a odst. 2, ¢l. 106d odst. 1, ¢l. 106d odst. 2
a ¢l. 110a odst. 1 se slovo ,,Spolecenstvi‘ nahrazuje slovem ,,Unie* a provedou se veskeré¢
nezbytné gramatické zmeény.
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6) Clanek 2 se nahrazuje timto:

., Clanek 2

Urad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi

Utad Evropské unie pro duSevni vlastnictvi (dale jen ,,afad*), ziizeny nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2017/1001%*, plni ukoly, které mu jsou svéfeny timto natfizenim.

* Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 ze dne 14. ¢ervna 2017 o ochranné
znamce Evropské unie (UF. vést. L 154, 16.6.2017, s. 1).“

7 Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 2a

Pravni zpisobilost

Pro ucely tohoto natizeni se za pravnické osoby povazuji spolecnosti a ostatni pravni subjekty, které
podle prava, jimz se tidi, maji zpisobilost mit prava a povinnosti v§eho druhu, uzavirat smlouvy

nebo Cinit jina pravni jednani a maji zptsobilost Zalovat a byt Zalovany.*
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8) Clanek 3 nafizeni ... se nahrazuje timto:

., Clanek 3

Definice
Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

1) ,(primyslovym) vzorem* se rozumi vzhled celého vyrobku nebo jeho casti
vyplyvajici z jeho znaki, zejména z linii, obryst, barev, tvaru, struktury povrchu,
materiali samotného vyrobku a/nebo jeho dekoru, vcetné pohybu, ptechodu nebo

jakéhokoli jiného druhu animace uvedenych znakd;

2) ,,vyrobkem" se rozumi jakykoli primyslové nebo femesIné vyrobeny piedmét jiny
nez pocitacové programy, bez ohledu na to, zda je obsazen ve fyzickém piredmeétu,

nebo se materializuje v [...] nefyzické podob¢, mimo jiné:

a)  obal, soupravy predmétd, [...] prostorové uspotradani prvka, které maji tvorit

[...] prostiedi interiéru nebo exteriéru, a soucasti urcené pro sestaveni

do jednoho sloZzeného vyrobku;

b)  grafické dila nebo symboly, loga, povrchové vzory, typografické znaky

a graficka uzivatelska rozhrani;

3) ,slozenym vyrobkem*® se rozumi vyrobek sestavajici z vice soucésti, které mohou

byt nahrazeny, takZe vyrobek mize byt rozebran a opétovné sestaven.*
9) V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. (Primyslovy) vzor je chranén jako (primyslovy) vzor EU, pokud je novy a ma

individualni povahu.*
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10) V ¢l. 7 odst. 2 se navéti nahrazuje timto:

,,2. Ke zpfistupnéni vefejnosti se pro ucely pouziti ¢lankti 5 a 6 nepftihlizi, pokud zpiistupnény
(pramyslovy) vzor, ktery je totozny s (priimyslovym) vzorem, pro n¢jZ je pozadovana ochrana
na zaklad¢ zapsaného (priimyslového) vzoru EU, nebo ktery se od n¢j v celkovém dojmu nelisi, byl

zptistupnén vefejnosti:*

11) Clanek 12 se nahrazuje timto:

., Clanek 12

Pocatek a doba ochrany zapsaného (primyslového) vzoru EU
1. Ochrana [...] zapsaného (primyslového) vzoru EU vznika zapisem u ufadu.

2. Zapsany (primyslovy) vzor EU se zapiSe na dobu péti let od data podéni piihlasky

k zapisu. Majitel prava mtize [...] zapis v souladu s ¢lankem 50d [...] obnovit na jedno nebo

vice obdobi péti let az do celkové doby 25 let od data podani ptihlasky k zapisu.*

12) Clanek 13 se zrusuje.
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13) Clanky 15 a 16 se nahrazuji timto:

., Cldnek 15

Naroky vyplyvajici z prava k (priimyslovému) vzoru EU

1. Pokud je nezapsany (primyslovy) vzor EU zpiistupnén osobou, kterd k nému nema pravo
podle ¢lanku 14, nebo pokud na néj tato osoba uplatni narok, nebo pokud byl zapsany
(primyslovy) vzor EU jménem této osoby piihlaSen nebo zapsan, mize osoba, jez k nému
podle uvedeného ustanoveni pravo ma, pozadat u ptislusného soudu nebo organu dotceného
¢lenského statu, aby byla uznana za pravoplatného majitele (primyslového) vzoru EU, aniz

jsou dotCeny jakékoli jiné dostupné opravné prostiedky.

2. Pokud ma osoba pravo k (primyslovému) vzoru EU spolu s jinou osobou, uvedena osoba

muze v souladu s odstavcem 1 pozadovat, aby se stala spolumajitelem.

3. Soudni fizeni podle odstavci 1 a 2 je vylouc¢eno po uplynuti tii let od data zvefejnéni
zapsaného (pramyslového) vzoru EU nebo data zptistupnéni nezapsaného (priimyslového)
vzoru EU. Toto ustanoveni se nepouzije, pokud osoba, kterd ma pravo k (prumyslovému)
vzoru EU, nejednala v dobré vife v dobé, kdy bylo o tento (prumyslovy) vzor pozadano, byl

zptistupnén nebo ziskan.

4. Osoba, kterd ma pravo k (primyslovému) vzoru EU podle ¢lanku 14, mize podat ufadu
zadost o zménu vlastnictvi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku spolu s kone¢nym rozhodnutim

ptisluSného soudu nebo organu dotceného clenského statu.

5.V ptipad¢ zapsaného (primyslového) vzoru EU se do rejstiiku (pramyslovych) vzori EU

uvedeného v ¢lanku 72 (dale jen ,rejstiik*) zapise:

a)  udaj o tom, ze u ptislusného soudu nebo organu dotceného clenského statu bylo

zahajeno soudni fizeni podle odstavce 1;
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b)  datum a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu

dotceného Clenského statu nebo jakéhokoli jiného ukonceni fizeni;

c) jakakoli zména ve vlastnictvi zapsan¢ho (prumyslového) vzoru EU vyplyvajici

z kone¢ného rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu dotceného clenského statu.

Clanek 16

UtinKy soudniho rozhodnuti o pravu k zapsanému (primyslovému) vzoru EU

1. Dojde-li k uplné zméné vlastnictvi zapsaného (primyslového) vzoru EU v dusledku
soudniho fizeni podle ¢l. 15 odst. 1, licence a podobna prava zanikaji v okamziku zapisu

nového majitele zapsaného (primyslového) vzoru EU do rejstiiku.

2. Pokud majitel zapsaného (primyslového) vzoru EU nebo nabyvatel licence k uvedenému
(primyslovému) vzoru vyuzije pted zapisem o zahajeni soudniho fizeni podle ¢l. 15 odst. 1
(primyslovy) vzor v ramci Unie nebo k tomu ucini vazné a ucinné pripravy, mize uvedeny
majitel nebo nabyvatel licence v takovém vyuzivani pokracovat, pokud pozada ve lhaté tii
mésicl od data zapisu nového majitele do rejstiiku o nevylu¢nou licenci od nového majitele,
jehoz jméno je zapsano v rejstiiku. Licence se ud€li na pfiméfené obdobi a za ptiméfenych

podminek.

3. Odstavec 2 se nepouzije, pokud majitel zapsaného (priimyslového) vzoru EU nebo
nabyvatel licence nejednal v dobré vife v dobé&, kdy uvedeny majitel nebo nabyvatel licence

zacal vyuzivat (primyslovy) vzor nebo k tomu ¢inil pfipravy.*
14) V ¢lanku 18 se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,Uvedené pravo zahrnuje pravo na zapis zmeény jména piivodce nebo kolektivu ptivodci

(primyslového) vzoru do rejstiiku.*
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15) Za nadpis oddilu 4 se vklada novy ¢lanek 18a, ktery zni:

., Clanek 18a

Predmét ochrany

Ochrana se poskytne tém vzhledovym znaktim zapsaného (primyslového) vzoru EU, které

jsou viditeln¢ uvedeny v ptihlasce k zapisu.*

16) Clanky 19 az 21 se nahrazuji timto:

., Cldanek 19

Prava vyplyvajici z (primyslového) vzoru EU

1. Zapis zapsaného (primyslového) vzoru EU poskytuje jeho majiteli vyluéné pravo jej

pouzivat a zabranit tfeti osob€ pouzivat jej bez souhlasu majitele.
2. Podle podminek uvedenych v odstavci 1 1ze zejména zakazat:

a)  vyrobu, nabizeni, uvadéni na trh nebo pouZzivani vyrobku, v némz je (pramyslovy)

vzor zahrnut nebo u n¢jz je (primyslovy) vzor pouzit;
b)  dovoz nebo vyvoz vyrobku uvedeného v pismeni a);
c) skladovani vyrobku uvedeného v pismeni a) pro ucely uvedené v pismenech a) a b);

d)  vytvafeni, stahovani, kopirovani a sdileni nebo Sifeni prosttednictvim jakéhokoli
média nebo softwaru zaznamenavajiciho (prumyslovy) vzor za ucelem vytvoreni

vyrobku uvedeného v pismeni a).
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3. [...] Majitel zapsaného (prumyslového) vzoru EU je opravnén zabranit vSem tfetim strandm
v tom, aby v rdmci obchodniho styku dovézely do Unie vyrobky, které nejsou propustény

do volného ob¢hu v Unii, pokud je (priimyslovy) vzor v uvedenych vyrobcich beze zmény
zahrnut nebo je u nich pouzit, nebo pokud (primyslovy) vzor nelze v jeho podstatnych rysech

od takovych vyrobku odlisit a nebylo udéleno povoleni.

Pravo uvedené v prvnim pododstavci zanikne, pokud v ramci fizeni za uc¢elem urceni toho,
zda byl (primyslovy) vzor EU porusen, které bylo zahajeno v souladu s natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 608/2013%*, poskytne deklarant nebo majitel vyrobkt
dikazy o tom, Ze majitel zapsaného (primyslového) vzoru EU neni opravnén zakdzat uvadéni

danych vyrobku na trh v zemi kone¢ného urceni.

4. Majitel nezapsaného (primyslového) vzoru EU je opravnén zabranit ¢innostem uvedenym
v odstavcich 1 a 2 pouze tehdy, pokud napadené pouziti vyplyvé z kopirovani uvedené¢ho

(pramyslového) vzoru.

Vyse uvedené napadené pouziti se nepovazuje za vysledek kopirovani nezapsaného
(primyslového) vzoru EU, pokud vyplyvé z nezavislé tvirci prace ptivodee (primyslového)
vzoru, u n¢hoz se 1ze divodné domnivat, Ze nebyl obezndmen s (primyslovym) vzorem, ktery

byl zptistupnén verejnosti majitelem.

5. Odstavec 4 se pouzije i na zapsany (pramyslovy) vzor EU podléhajici odkladu zvefejnéni,
dokud nejsou v souladu s €l. 50 odst. 4 zptistupnény veiejnosti ptislusné zaznamy v rejstiiku

a spis.

12714/23 ADD 2 ph/GE/kno 22
PRILOHA COMPET.1 CS



Clanek 20

Omezeni prav vyplyvajicich z (primyslového) vzoru EU

1. Prava vyplyvajici z (pramyslového) vzoru EU nelze vykonavat u:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

¢innosti provadénych soukrome a k neobchodnim uceltim;
¢innosti provadénych pro pokusné ucely;
reprodukcnich ¢innosti provadénych za ucelem citaci nebo vyuky;

¢innosti provadénych za ucelem identifikace vyrobku nebo odkazovani na n¢j jako

na vyrobek majitele prava k (primyslovému) vzoru;
¢innosti provadénych za Gcelem komentarti, kritiky nebo parodie;

zafizeni na lodich a v letadlech registrovanych ve tieti zemi, které prechodné vstupuji

na uzemi Unie;

dovozu ndhradnich dilii a pfislusenstvi do Unie za i¢elem opravy lodi a letadel

uvedenych v pismeni f);

provadéni oprav lodi a letadel uvedenych v pismeni f).

2. Ustanoveni odst. 1 pism. c), d) a e) se pouZziji pouze tehdy, jsou-li tyto ¢innosti slucitelné

s poctivou obchodni praxi a nenalezité neohrozuji obvyklé vyuzivani (primyslového) vzoru,

a v ptipadé pismene c), je-li uveden zdroj vyrobku, v némz je (primyslovy) vzor zahrnut nebo

u ngjz je (pramyslovy) vzor pouzit.
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Clanek 20a

Ustanoveni o opravach

1. Ochrana se neposkytne (praimyslovému) vzoru EU, ktery tvoii soucast slozeného vyrobku,
na jehoz vzhledu zavisi (primyslovy) vzor soucasti a ktery je pouzivan ve smyslu ¢l. 19
odst. 1 pouze za ucelem opravy uvedeného slozeného vyrobku tak, aby byl obnoven jeho

puvodni vzhled.

2. Odstavce 1 se nemuze dovolavat vyrobce nebo prodejce soucasti slozeného vyrobku, ktery
spotiebitele fadné neinformoval jasnym a viditelnym tdajem na vyrobku nebo jinou vhodnou
formou o obchodnim ptivodu vyrobku, ktery mé byt pouzit pro ucely opravy slozené¢ho
vyrobku, aby se spotfebitelé mohli informované rozhodnout mezi konkurujicimi si vyrobky,

které mohou byt pouzity pro opravu.

Cldnek 21
Vyéerpani prav

Prava vyplyvajici z (primyslového) vzoru EU se nevztahuji na ¢innosti spojené s vyrobkem,
v némz je (prumyslovy vzor) spadajici do rozsahu ochrany (primyslového) vzoru EU zahrnut
nebo u ngjz je pouzit, pokud byl vyrobek uveden na trh v Evropském hospodaiském prostoru

(EHP) majitelem (primyslového) vzoru EU nebo s jeho souhlasem.*

* Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 608/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013
o vymahani prav dusevniho vlastnictvi celnimi organy a o zruSeni nafizeni Rady (ES)

¢ 1383/2003 (Ut. vést. L 181, 29.6.2013, s. 15).
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17) V c¢lanku 24 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. (Primyslovy) vzor EU mlize byt prohlasen za neplatny i po zaniku nebo vzdani se
(primyslového) vzoru EU, pokud Zadatel prokdze opravnény zajem na ziskéni rozhodnuti ve

véci samé.*

18) Clanek 25 se nahrazuje timto:

., Cldnek 25

Diivody neplatnosti
1. (Primyslovy) vzor EU lze prohlasit za neplatny pouze v téchto situacich:
a)  (primyslovy) vzor EU neodpovidé definici podle €l. 3 bodu 1;
b)  (primyslovy) vzor EU nesplituje pozadavky stanovené v ¢lancich 4 az 9;

c) nazékladé rozhodnuti ptislusného soudu nebo organu nema majitel prav prava

k (primyslovému) vzoru EU podle ¢lanku 14;

d) (primyslovy) vzor EU je ve stfetu se starSim (prumyslovym) vzorem, ktery byl
zptistupnén vefejnosti [...] pfede dnem podani prihlasky nebo po ném, nebo
v pfipad¢ uplatnéni prava prednosti [...] pfede dnem vzniku prava prednosti

(primyslového) vzoru EU nebo po ném, a ktery je chranén ode dne

predchazejiciho uvedenému dni:

1) zapsanym (primyslovym) vzorem EU nebo piihlaskou k zapisu takového

(primyslového) vzoru, pokud je zapis proveden;

11) zapsanym pravem k (primyslovému) vzoru ¢lenského statu nebo ptihlaskou k zapisu

takového prava, pokud je zépis proveden, nebo
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iii) pravem k (primyslovému) vzoru zapsanym podle Zenevského aktu Haagské dohody
o mezinarodnim zapisu pramyslovych vzora z roku 1999 (dale jen ,,Zenevsky akt®),
ktery ma uc¢inky v Unii, nebo piihlaskou k zapisu takového prava, pokud je zapis

proveden,;

e) v pozdéjsim (prumyslovém) vzoru je pouzito rozliSovaci oznaceni a pravo Unie nebo
pravni predpis dotc¢eného Clenského statu, ktery se na toto oznaceni vztahuje,

poskytuje majiteli oznaceni pravo zakazat takové pouziti;

f)  (primyslovy) vzor pfedstavuje neopravnéné pouziti dila chranéného autorskym

pravem daného clenského statu;

g)  (primyslovy) vzor ptedstavuje nevhodné uziti kteréhokoliv z prvka uvedenych
v ¢lanku 6ter Patizské umluvy o ochrané primyslového vlastnictvi (dale jen
,Pafizska umluva‘®) nebo zneuziti znakii, emblému a erbi jinych nez téch, které jsou
uvedeny ve zminéném ¢lanku a které predstavuji zvlastni vefejny zdjem daného

élenského statu, a nebyl udélen souhlas piisluSnvch organa se zapisem.

2. Diivodi neplatnosti uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) se mlize dovolavat:
a) jakakoli fyzicka nebo pravnické osoba;

b)  jakakoli skupina nebo subjekt zfizené za ucelem zastupovani zajmu vyrobcd,
producentt, poskytovateld sluzeb, obchodnikli nebo spotiebiteld, pokud uvedena
skupina nebo uvedeny subjekt maji podle pravnich predpist, jimiz se fidi,

zpisobilost Zalovat nebo byt zalovany.

3. Divodu neplatnosti uvedeného v odst. 1 pism. c¢) se miiZze dovolavat pouze osoba majici

pravo k (pramyslovému) vzoru EU podle ¢lanku 14.
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4. Dtivodi neplatnosti uvedenych v odst. 1 pism. d), e) a f) se miize (mohou) dovolavat

pouze:
a)  piihlasovatel nebo majitel starSiho prava;

b)  osoby, které jsou podle pravnich piedpist Unie nebo prava dotéeného ¢lenského

statu opravnény vykonavat dotena prava;

c) nabyvatel licence, ktery ziskal povoleni od majitele [...] starSiho prava.

5. Dtivodu neplatnosti uvedeného v odst. 1 pism. g) se miize dovolavat pouze fyzickd nebo

pravnickd osoba, ktera je nevhodnym uzitim (primyslového) vzoru dotéena.

6. Odchylné od odstavci 4 a 5 plati, Ze ¢lenské staty mohou stanovit, ze divodl uvedenych
v odst. 1 pism. d) a g) se mize z vlastniho podnétu dovolavat také prislusny organ dotéeného

¢lenského statu.

7. (Praimyslovy) vzor EU nelze prohlasit za neplatny, pokud ptfihlaSovatel nebo majitel
n¢které¢ho z prav uvedenych v odst. 1 pism. d) az [...]f) pfed podanim névrhu na prohlaseni

neplatnosti nebo protinavrhu vyslovné souhlasil se zapisem (prumyslového) vzoru EU.

8. Pokud ptihlaSovatel nebo majitel nékterého z prav uvedenych v odst. 1 pism. d) az g) podal
diive navrh na prohlaseni (priimyslového) vzoru EU za neplatny nebo protinavrh v fizeni

o poruseni prav, nemize podat novy nadvrh na prohlaSeni neplatnosti nebo protindvrh

na zakladé¢ jinych prav uvedenych ve zminénych ustanovenich, ktera mohl uplatnit ve sviij

prospéch v prvnim navrhu nebo protinavrhu.
19) V ¢lanku 26 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. M se za to, ze (primyslovy) vzor EU, ktery je prohlasen za neplatny, nem¢l

od samého pocatku u€inky stanovené v tomto natizeni.*
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20) Za ¢lanek 26 se vklada novy nadpis, ktery zni:
,Oddil 6
Oznameni o zapisu®.

21) Za nadpis oddilu 6 se vklada novy ¢lanek 26a, ktery zni:

., Clanek 26a

Symbol zapisu

Majitel zapsaného (primyslového) vzoru EU milize informovat vefejnost o zapisu
(primyslového) vzoru tim, zZe na vyrobku, v némz je (primyslovy) vzor zahrnut nebo u néjz
je pouzit, uvede pismeno D v kruhu. Toto oznameni o (primyslovém) vzoru mize byt
doplnéno ¢islem zapisu (prumyslového) vzoru nebo hypertextovym odkazem na zdznam

(pramyslového) vzoru v rejstiiku.*

22) Clanek 28 se nahrazuje timto:

., Clanek 28

Pievod zapsaného (priumyslového) vzoru EU

1. Postoupeni zapsaného (primyslového) vzoru EU se provede pisemné a je podepsano

smluvnimi stranami, s vyjimkou pfipadu, kdy je vysledkem soudniho rozhodnuti.

Postoupeni zapsaného (primyslového) vzoru EU, které nespliiuje pozadavky stanovené

v prvnim pododstavci, je neplatné.

2. Pfevod zapsaného (priimyslového) vzoru EU se na zZadost jedné ze stran zapiSe do rejstiiku

a zvefejni.
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3. Zadost o zapis pievodu do rejstiiku musi obsahovat informace identifikujici zapsany
(pramyslovy) vzor EU, nového majitele a v ptislusnych ptipadech zastupce nového majitele.

Musi obsahovat rovnéz dokumenty, které fadné prokazuji pirevod v souladu s odstavcem 1.

4. Nejsou-li splnény podminky pro zapis prevodu stanovené v odstavci 1 nebo v provadécich
aktech podle ¢lanku 28a, uvédomi ufad zadatele o zjisténych nedostatcich. Nejsou-li uvedené

nedostatky odstranény ve 1htité stanovené ufadem, Giad zadost o zapis prevodu zamitne.

5. Pro zapis ptevodu dvou nebo vice zapsanych (pramyslovych) vzort EU Ize podat jednu
zéadost, jsou-li zapsany majitel i pravni nastupce u vsech téchto zapsanych (primyslovych)

vzora EU stejni.

6. Dokud neni pievod zapsan v rejstiiku, nesmi pravni nastupce uplatilovat prava vyplyvajici

ze zapisu zapsaného (prumyslového) vzoru EU.

7. Pokud je tieba dodrzet vici Gtadu lhity, mize pravni nastupce Cinit vic¢i ufadu

odpovidajici prohlaseni, jakmile ufad obdrzi zadost o zapis prevodu.

8. Veskeré dokumenty, které musi byt majiteli zapsaného (priimyslového) vzoru EU doruceny

podle ¢lanku 66, se adresuji osobé, kterd je zapsana v rejsttiku jako majitel.*

23) Vklada se novy ¢lanek 28a, ktery zni:
,, Clanek 28a
Svéieni provadécich pravomoci tykajicich se pirevodu
Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi:
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a)  nalezitosti, které musi byt obsazeny v zadosti o zapis pievodu podle ¢l. 28 odst. 3;

b)  druh dokladl pozadovanych k potvrzeni pfevodu podle ¢l. 28 odst. 3 s ohledem

na ujednani poskytnutd zapsanym majitelem a pravnim nastupcem.
Uvedené provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.*

24) Clanky 31 az 34 se nahrazuji timto:

,, Clanek 31
Upadkovi Fizeni

1. Jediné upadkové tizeni, do kterého mize byt zahrnut (primyslovy) vzor EU, je fizeni

zahajené v Clenském staté, na jehoz izemi ma dluznik soustiedény své hlavni z4jmy.

2. V ptipadé€ pojistoven ve smyslu €l. 13 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/138/ES* a tivérovych instituci ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013** je mistem, kde jsou soustiedény hlavni zajmy, uvedenym

v odstavci 1 ¢lensky stat, v némz byla dané pojistovna nebo instituce povolena.

3. V ptipadé€ spoluvlastnictvi (primyslového) vzoru EU se odstavec 1 pouZije pouze do vyse

podilu spolumajitele.

4. Je-1i (primyslovy) vzor EU zahrnut do ipadkového fizeni, provede se za timto ticelem

na zadost prisluSného vnitrostatniho organu zaznam v rejstiiku a zvetejni se.
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Clanek 32

Licence

1. (Primyslovy) vzor EU mize byt pfedmétem licence pro celou Unii nebo jeji ¢ast. Licence

muze byt vyluna nebo nevylucna.

2. Majitel se mize dovolavat svych prav vyplyvajicich z (primyslového) vzoru EU vici

nabyvateli licence, ktery porusil jakékoli ustanoveni licen¢ni smlouvy tykajici se:
a)  doby platnosti licence;
b)  podoby, ve které 1ze (primyslovy) vzor pouZzit;
c)  Skaly vyrobkd, pro které je licence udélena;
d)  kvality vyrobkl vyrabénych nabyvatelem licence na zdkladég licence.

3. Pokud neni v licen¢ni smlouvé stanoveno jinak, mtize nabyvatel licence zahajit fizeni ve
véci poruseni (primyslového) vzoru EU pouze se souhlasem jeho majitele. Majitel vyluéné
licence vSak mulze zah4jit toto fizeni, pokud majitel (primyslového) vzoru EU v pfimétené

lhiité po formalni vyzve fizeni ve véci poruseni prav nezahdji.

4. Nabyvatel licence je opravnén vstoupit do fizeni ve véci poruseni prav zahdjeného

majitelem (pramyslového) vzoru EU, aby ziskal ndhradu skody, kterd mu byla zptisobena.
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Clanek 32a

Postup pro zapisovani licenci a jinych prav do rejstriku

1. Ustanoveni ¢l. 28 odst. 2 a 3, pravidla ptijata na zaklad¢ ¢lanku 28a a ustanoveni ¢l. 28

odst. 6 se pouziji obdobn¢ na zapis vécného prava nebo na prevod vécného prava podle

¢lanku 29, nuceny vykon prava podle ¢lanku 30, zahrnuti do upadkového tizeni podle

¢lanku 31, jakoz i na zapis licence nebo na prevod licence podle ¢lanku 32. Pozadavek

tykajici se listinnych diikazii stanoveny v ¢l. 28 odst. 3 se vSak nepouzije, pokud zadost

podava majitel (pramyslového) vzoru EU.

2. Zadost o zapis prav podle odstavce 1 se (v piislusnych piipadech) nepovazuje za podanou,

dokud neni zaplacen pozadovany poplatek.

3. Zadost o zapis licence muze obsahovat zadost o zapis licence do rejstiiku za pouziti jedné

nebo vice z téchto kvalifikaci:

a)
b)
©)
d)

e)

vylucna licence;

sublicence, pokud licenci udéluje nabyvatel licence zapsané do rejstiiku;
licence omezena na konkrétni Skalu vyrobki;

licence omezena na ¢ast Unie;

docasna licence.

Je-1i podana Zadost o zapis licence jako licence uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢), d)

nebo e), musi zadost o zapis licence uvadét konkrétni Skalu vyrobki, ¢ast Unie nebo casové

obdobi, pro které je licence udélena.
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4. Nejsou-li splnény podminky pro zapis licenci a jinych prav stanovené v tomto nafizeni,
ozndmi ufad tento nedostatek zadateli. Neni-li dany nedostatek odstranén ve lhité stanovené

ufadem, Utad zadost o zapis zamitne.

Clanek 33
UdinKy vidi tietim stranam

1. Pravni tkony uc¢inéné podle ¢lankt 28, 29 a 32 ve véci (primyslového) vzoru EU maji
ucinek vici tfetim stranam ve vSech Clenskych statech az po jejich zapisu do rejsttiku. Pied
timto zapisem vSak maji tyto ukony uc¢inek vici tietim stranam, které nabyly prava

k zapsanému (priimyslovému) vzoru EU po datu uvedeného tkonu, ale véd€ly o ném v dobé,

kdy své prava nabyly.

2. Odstavec 1 se nepouZije na osobu, ktera ziskala zapsany (prumyslovy) vzor EU nebo pravo
k zapsanému (primyslovému) vzoru EU pievodem podniku jako celku nebo jakymkoli jinym

univerzalnim pravnim nastupnictvim.

3. U¢inky pravnich tkonil u€inénych podle ¢lanku 30 vici tietim stranam se tidi pravem

¢lenského statu ur¢enym podle ¢lanku 27.

4. Uc¢inky konkurzniho fizeni nebo obdobnych fizeni vici tfetim strandm se fidi pravem
¢lenského statu, ve kterém bylo dané fizeni podle vnitrostatniho prava nebo smluv

pouzitelnych v této oblasti zahajeno jako prvni.
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Clanek 33a

Postup pro vymaz nebo zménu zapisi licenci a jinych prav

1. Zapis provedeny podle ¢l. 32a odst. 1 se na zadost jedné z dotéenych stran vymaze nebo

zmeéni.

2. Zadost musi obsahovat ¢islo zapisu zapsaného (primyslového) vzoru EU nebo, v ptipadé
hromadného zapisu, ¢islo kazdého (primyslového) vzoru a podrobné idaje o pravu, u néjz se

0 vymaz nebo zménu zéapisu zada.

3. K zadosti se ptilozi doklady prokazujici, Ze zapsané pravo jiz neexistuje nebo Ze nabyvatel

licence nebo majitel jiného prava s vymazem nebo zménou zapisu souhlasi.

4. Nejsou-li pozadavky pro vymaz nebo zménu zapisu splnény, uvédomi Gfad o zjisténych
nedostatcich zadatele. Nejsou-li uvedené nedostatky odstranény ve lhiité stanovené tiradem,

ufad zédost o vymaz nebo zménu zapisu zamitne.
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Clanek 34

Prihlaska zapsaného (priumyslového) vzoru EU jako predmétu vlastnictvi

Na ptihlasky zapsanych (priimyslovych) vzort EU se pouziji ¢lanky 27 az 33a. Je-li ucinek
jednoho z uvedenych ustanoveni podminén zdznamem v rejstiiku, provede se tento ukon pfi

zéapisu daného zapsaného (primyslového) vzoru EU do rejstiiku.*

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009
o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut

vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).

** Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013
o obezfetnostnich pozadavcich na tivérové instituce a o zméné natizeni (EU)

&. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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25) Clanek 35 se nahrazuje timto:

., Clanek 35
Podani prihlasky
1. Ptihlaska zapsaného (primyslového) vzoru EU se podava u uradu.

2. Utad piihlagovateli bez prodleni vyda potvrzeni, které obsahuje alespoii spisové &islo,
vyobrazeni, popis nebo jinou identifikaci (pramyslového) vzoru, povahu a pocet dokumentt
a datum jejich piijeti. V ptipad¢ hromadné ptihlasky udava potvrzeni vydané titadem prvni

(pramyslovy) vzor a pocet ptihlasovanych (primyslovych) vzort.
26) Clanek 36 se méni takto:
a)  odstavce 1 az 4 se nahrazuji timto:
,,1. Ptihlaska zapsaného (primyslového) vzoru EU musi obsahovat:
a)  zadost o zapis;
b) udaje o totoznosti piihlasovatele;

c) dostateéné jasné vyobrazeni (primyslového) vzoruy, [...] které umoziuje |...]

uréit predmét, o jehoz ochranu se zada.

2. Ptihlaska musi dale obsahovat uvedeni vyrobkt, v nichz mé byt (primyslovy) vzor

zahrnut nebo u nichz ma byt pouZit.
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3. Kromé toho miiZe ptihlaSka obsahovat:

a)
b)
©)

d)

popis vysvétlujici vyobrazeni;
zadost o odklad zvetejnéni zapisu v souladu s ¢lankem 50;
udaje umoznujici zjistit totoznost zastupce, pokud jej ptihlasovatel jmenoval;

tfidéni vyrobktl, v nichz ma byt (primyslovy) vzor zahrnut nebo u nichz ma
byt pouzit, podle tiidy a podtiidy Locarnské dohody o zfizeni mezinarodniho
tfidéni primyslovych vzorii a modelt (dale jen ,,Jocarnské tfidéni*), ve znéni

pozd¢jsich predpisti platném k datu podani ptihlasky (primyslového) vzoru;

uvedeni pivodce nebo kolektivu ptivodceil (primyslového) vzoru nebo
odpovédné prohlaseni prihlasovatele, ze ptiivodce nebo kolektiv piivodct

(pramyslového) vzoru se vzdavaji prava byt uvedeni.

4. Ptihlaska podléha povinnosti uhradit poplatek za piihlasku. Je-1i podana zadost

o odklad podle odst. 3 pism. b), podléha tato zadost povinnosti uhradit dodate¢ny

poplatek za odklad zvetejnéni.*;
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b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Kromé pozadavkii uvedenych v odstavcich 1 az 4 musi pfihlaska zapsaného
(primyslového) vzoru EU spliovat formalni pozadavky stanovené v tomto nafizeni

a v provadécich aktech pfijatych podle tohoto nafizeni. V rozsahu, v jakém se uvedené
pozadavky tykaji vyobrazeni (priimyslového) vzoru a zptsobi jeho vyobrazeni, jak je
uvedeno v odst. 1 pism. ¢), ur¢i vykonny feditel zptisob ¢islovani riznych pohleda

v ptipad¢ vyobrazeni statickymi pohledy, formaty a velikost elektronického souboru,
jakoz 1 veskeré dalsi ptislusné technické specifikace. Pokud uvedené pozadavky stanovi
urceni predmétu, pro ktery se nezdda o ochranu prosttednictvim urcitych typa
vizualnich omezeni rozsahu ochrany, nebo podavani nékterych konkrétnich typt
pohledi, miize vykonny feditel stanovit dalsi typy vizudlnich omezeni rozsahu ochrany

a konkrétni typy pohleda.*

27) Vklada se novy ¢lanek 36a, ktery zni:

., Clanek 36a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se prihlasky

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi nalezitosti, které maji byt obsazeny v piihlasce
zapsaného (primyslového) vzoru EU. Uvedené provadéci akty se piijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
28) Clanek 37 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,»1. Do jedné hromadné piihlaSky zapsanych (primyslovych) vzori EU lze spojit
maximalné 50 (pramyslovych) vzora. Kazdy (primyslovy) vzor, ktery je soucasti
hromadné ptihlasky, oc¢isluje tfad v souladu se syst¢tmem uréenym vykonnym

feditelem.
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b)

2. Kromé poplatkt uvedenych v €l. 36 odst. 4 podléha hromadna ptihlaska podmince
uhrazeni poplatku za ptihlasku pro kazdy dalsi (primyslovy) vzor zahrnuty

do hromadné ptihlasky a v piipadé, ze ptihlaska obsahuje zadost o odklad zvefejnéni,
poplatku za odklad zvetejnéni pro kazdy (primyslovy) vzor zahrnuty do hromadné

ptihlasky, pro ktery se pozaduje odklad.;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Hromadna ptihlaska musi splitovat podminky vyobrazeni stanovené v provadécich

aktech ptijatych podle ¢lanku 37a.%;
odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Kazdy z (primyslovych) vzorti obsazenych v hromadné piihlasce nebo v zépisu
zalozeném na takové ptihldSce mize byt posuzovan nezavisle na ostatnich. Takovy
(primyslovy) vzor miiZze byt nezavisle na ostatnich vyméahan, mize se stat predmétem
licence, vécného prava, nuceného vykonu prava nebo upadkového fizeni, 1ze se ho
vzdat, mize byt obnoven nebo postoupen, byt predmétem odkladu zverejnéni nebo

prohlaSen za neplatny.*
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29) Vklada se novy ¢lanek 37a, ktery zni:

., Clanek 37a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se hromadnych prihlasek

Komise ptijme provadéeci akty, v nichz stanovi nalezitosti, které maji byt obsazeny
v hromadné piihlasce. Uvedené provadéci akty se pifijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 109 odst. 2.*

30) Clanky 38 a 39 se nahrazuji timto:

., Clanek 38

Datum podani

Datem podani ptfihlasky zapsaného (primyslového) vzoru EU je datum, kdy piihlasovatel
predlozil tfadu doklady obsahujici informace uvedené v €l. 36 odst. 1, pokud byly poplatky
za prihlasku uvedené v €l. 36 odst. 4 a ¢l. 37. odst. 2 zaplaceny ve lhité jednoho mésice

od ptedlozeni uvedenych doklada.

Clanek 39

Rovnocennost podani na urovni Unie s podanim na vnitrostatni urovni

Ptihlaska (primyslového) vzoru EU, které bylo pfiznano datum podani, je v €lenskych statech

rovnocenna piihlasce fadn€ podané na vnitrostatni urovni, v pfisluSnych ptipadech

s pfihlédnutim k préavu pfednosti uplatnénému pro ptihlasku (primyslového) vzoru EU.*
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31)

Clanky 40, 41 a 42 se nahrazuji timto:

., Clanek 40
Tridéni a oznaceni vyrobki

1. Vyrobky, v nichz ma byt (primyslovy) vzor EU zahrnut nebo u nichz ma byt pouzit, se
zaradi do tfid podle locarnského tiidéni ve znéni platném k datu podani ptihlasky

(primyslového) vzoru.

2. Oznaceni vyrobku jasn¢ a presné identifikuje povahu vyrobkl a umoziuje zatazeni
kazdého vyrobku pouze do jedné tfidy a podtiidy locarnského tfidéni, pokud mozno za pouziti
harmonizované databaze oznaceni vyrobki zpfistupnéné tradem. Oznaceni vyrobku musi

odpovidat vyobrazeni (primyslového) vzoru.

3. Vyrobky se seskupi podle tfid locarnského ttidéni, pticemz se pied kazdou skupinu uvede
¢islo tiidy, do které uvedend skupina vyrobki patii, a sefadi se podle tfid a podttid podle

daného tfidéni.

4. Pouzivé-li ptihlaSovatel oznaceni vyrobku, kterd nejsou obsazena v databéazi uvedené

v odstavci 2 nebo kterd nejsou v souladu s vyobrazenim (primyslového) vzoru, mize Grad
navrhnout oznadeni vyrobkil z uvedené databaze. Utad miize piistoupit k posouzeni

na zakladé navrhovanych oznaceni vyrobku, pokud ptihlasovatel neodpovi ve lhité stanovené

uradem.
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Clanek 41

Pravo prednosti

1. Osoba, kteréd fadné podala pfihlasSku tykajici se prava k (prumyslovému) vzoru nebo
piihlasku uzitného vzoru v nékterém staté nebo pro néktery stat, ktery je stranou Patizské
umluvy nebo Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace, nebo jeji pravni nastupce
pozivaji pro ucely podani piihlasky zapsaného (primyslového) vzoru EU pro stejny
(primyslovy) vzor nebo uzitny vzor pravo ptednosti po dobu Sesti mésicti od data podani

prvni pfihlasky.

2. Za podani zakladajici pravo prednosti se povazuje kazdé podani, které podle vnitrostatniho
prava statu, v némz k nému doslo, nebo podle dvoustrannych ¢i mnohostrannych dohod

postacuje ke stanoveni dne, kdy byla prihlaska podana, bez ohledu na vysledek prihlasky.

3. Za prvni piihlasku pro ucely uréeni prava ptednosti se povazuje i pozd¢jsi prihlaska
(pramyslového) vzoru, ktery byl pfedmétem diivéjsi prvni ptihlasky, jez byla podéna v témze
staté nebo pro tentyz stat, pokud byla tato diivejsi piihlaska k datu podani pozdéjsi pihlasky
stazena, ptihlaSovatel se ji vzdal nebo byla zamitnuta, aniz byla zpfistupnéna vefejnosti

k nahlédnuti, aniz zlstala n¢kterd prava v platnosti a nebylo ji dosud pouZito k uplatnéni

vvvvvv

4. Pokud byla prvni pfihlaska podana ve state, ktery neni stranou Patizské umluvy nebo
Dohody o ztfizeni Svétové obchodni organizace, pouziji se odstavce 1 az 3 pouze v ptipade, ze
tento stat ptiznava podle zvetejnénych zjisténi na zaklad€ prvniho podani ptihlasky u Gfadu
pravo prednosti za podminek srovnatelnych s podminkami, jeZ jsou stanoveny timto
nafizenim, a se srovnatelnym ucinkem. Je-li to nezbytné, pozada vykonny feditel Komisi, aby
zvazila potfebu zjistit, zda stat uvedeny v prvni vété takove zachdzeni na zékladé€ vzajemnosti
piiznava. Zjisti-li Komise, Ze zachdzeni na zaklad€ vzajemnosti pfiznavano je, zverejni

v tomto smyslu sdéleni v Urednim véstniku Evropské unie.
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5. Pravo prednosti uvedené v odstavci 4 se pouZije ode dne, kdy je v Urednim véstniku
Evropské unie zvetejnéno sdéleni urcujici, Ze zachazeni na zékladé vzajemnosti je pfiznavano,
ledaze je ve sdéleni uvedeno diivéjsi datum, od kterého je uvedené pravo pouzitelné. Jeho
pouzitelnost kon¢i dnem, kdy je v Urednim véstniku Evropské unie zvetejnéno sdéleni

Komise v tom smyslu, Ze zachazeni na zékladé vzajemnosti jiz neni pfiznadvano, ledaze je ve

vvvvvv

6. Sdéleni uvedena v odstavcich 4 a 5 se rovnéz zvetejni v Utfednim véstniku ufadu.

Clanek 42

Uplatnéni prava piednosti

1. Piihlasovatel zapsaného (primyslového) vzoru EU, ktery chce uplatnit pravo pfednosti

vvvvvv

vvvvvv

prednosti se podaji do tii mésicii od data podani prohlaseni o pravu ptednosti.

2. Vykonny feditel mize stanovit, ze ptihlaSovatel mize na podporu uplatnéni prava prednosti
predlozit mén¢ dokladi, nez jak je pozadovano podle provadécich akta ptijatych podle ¢lanku

42a, pokud ma ufad pozadované informace k dispozici z jinych zdroji.
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32) Vklada se novy ¢lanek 42a, ktery zni:

., Clanek 42a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se uplatnéni prava prednosti

Komise ptijme provadeéci akty, v nichz stanovi druh dokladu, které se maji predlozit pro
uplatnéni prava prednosti diiveé;jsi prihlasky v souladu s €l. 42 odst. 1. Uvedené provadéci akty

se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.

33) Clanek 43 se nahrazuje timto:

., Cldnek 43

Uc¢inek prava prednosti

Pravo ptednosti ma ten ucinek, Ze se den vzniku prava piednosti povazuje za datum podani
ptihlasky zapsaného (priimyslového) vzoru EU pro ucely €lanki 5, 6, 7 a 22, €l. 25 odst. 1
pism. d), e) a f) a ¢l. 50 odst. 1.

34) Clanek 44 se nahrazuje timto:

., Cldanek 44

Vystavni priorita

1. Zpftistupnil-li ptihlasovatel zapsaného (primyslového) vzoru EU vyrobky, v nichz je
(primyslovy) vzor zahrnut nebo u nichz byl pouzit, na Gfedni nebo ufedné€ uznavané
mezinarodni vystavé podle Umluvy o mezinarodnich vystavach z roku 1928, ve znéni
posledni revize ze dne 30. listopadu 1972, mize ptihlaSovatel za podminky, Ze ptihlaska byla
podana ve 1htté Sesti mésict od data prvniho zptistupnéni takovych vyrobki, uplatiiovat

od uvedeného dne pravo pfednosti.

12714/23 ADD 2 ph/GE/kno

PRILOHA COMPET.1



2. Prihlasovatel, ktery chce uplatnit pravo piednosti podle odstavce 1, poda prohlaseni o pravu
prednosti bud’ spolu s piihlaskou, nebo do dvou mésicti od data podéni. Do tii mésicti
od prohlaseni o pravu ptednosti predlozi ptihlasSovatel diikaz, ze vyrobky, v nichz je

(primyslovy) vzor zahrnut nebo u nichz byl pouzit, byly zptistupnény ve smyslu odstavce 1.

3. Vystavni priorita pfiznand v ¢lenském staté nebo ve tieti zemi neprodluzuje dobu platnosti

prava prednosti uvedenou v ¢lanku 41.%

35) Vklada se novy ¢lanek 44a, ktery zni:

., Clanek 44a

Svéreni provadécich pravomoci

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi druhy dikazi a podrobnosti ohledné¢ diikaz,
které je tieba predlozit pro uplatnéni vystavni priority v souladu s ¢l. 44 odst. 2. Uvedené

provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
36) Nézev hlavy V se nahrazuje timto:
,HALAVA V

POSTUP ZAPISU, OBNOVENI A ZMENA“
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37) Clanek 45 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,,1. Utad posoudi, zda ptihlagka zapsaného (primyslového) vzoru EU spliuje

pozadavky na pfiznani data podéani podle clanku 38.%;
b)  odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:
,,2. Utad posoudi, zda:

a)  piihlaska zapsaného (prtiimyslového) vzoru EU spliuje podminky a pozadavky

uvedené v €l. 36 odst. 2,3 a 5 a, v ptipad€ hromadné ptihlasky, v €l. 37 odst. 3;

b) v pfislusnych ptipadech byl ve stanovené lhiité zaplacen dodatecny poplatek

za odklad zvetejnéni podle ¢l. 36 odst. 4;

c) v piisluSnych pfipadech byl ve stanovené 1hlit¢ zaplacen za kazdy primyslovy

vzor uvedeny v [...] hromadné piihlasce podle ¢l. 37 odst. 2 dodatecny |...]

poplatek za odklad zverejnéni.

3. Nesplnuje-li prihlaska zapsaného (primyslového) vzoru EU pozadavky uvedené
v odstavcich 1 nebo 2, Gfad pozada pifihlasovatele, aby ve 1hité dvou mésicti od data

oznameni uvedené zZadosti odstranil uvedené nedostatky ¢i zaplatil nedoplatek.

4. Pokud ptihlaSovatel nevyhovi zadosti s ohledem na pozadavky uvedené v odstavci 1,
nepovazuje se prihlaska za ptihlasku zapsaného (prumyslového) vzoru EU. Pokud
pfihlasovatel Zadosti s ohledem na uvedené pozadavky vyhovi, pfizné tad piihlasce
datum podani k datu, kdy byly odstranény uvedené nedostatky nebo kdy byl zaplacen
nedoplatek.
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5. Pokud pftihlaSovatel nevyhovi Zadosti s ohledem na pozadavky uvedené v odst. 2

pism. a) a b), ufad ptihlaSku zamitne.

6. Pokud ptihlasovatel nevyhovi zadosti s ohledem na pozadavky uvedené v odst. 2
pism. ¢), [...] piihlaska [...] se zamitne s ohledem na dalsi (primyslové) vzory, pokud
neni ziejmé, na které (prumyslové) vzory se ma zaplacena ¢astka vztahovat. Neexistuji-
li jina kritéria k urceni toho, které (primyslové) vzory maji byt pokryty, zabyva se trad
(primyslovymi) vzory na zaklad¢ Ciselného potadi, ve kterém jsou v souladu s pravidly
piijatymi podle ¢lanku 37a vyobrazeny. Ptihlaska se [...] zamitne pro ty (primyslové)

vzory, za néz nebyl dodatecny [...] poplatek za odklad zvefejnéni zaplacen viibec nebo

[...] nebyl zaplacen v plné vysi.

7. Nesplnéni pozadavki tykajicich se uplatnéni prava prednosti mé za nasledek ztratu

prava piednosti pro danou piihlasku.*

38) Clanek 46 se zrusuje.

12714/23 ADD 2 ph/GE/kno 47

PRILOHA

COMPET.1 CS



39)

Clanek 47 se nahrazuje timto:

., Cldanek 47

Diivody zamitnuti

1. Pokud ufad pfti provadéni posouzeni podle ¢lanku 45 zjisti, ze (primyslovy) vzor, o jehoz
ochranu se zada, neodpovida definici uvedené v ¢l. 3 bodé¢ 1, [...] Ze je v rozporu s vefejnym

potradkem nebo dobrymi mravy [...] nebo Ze nebyl udélen souhlas piislusSnych orginu se

zapisem a dany (pramyslovy) vzor predstavuje nevhodné uziti kteréhokoliv z prvku

uvedenvch v ¢lanku 6ter Parizské imluvy nebo znaku, emblému a erbu jinvch nezZ téch,

Kkteré jsou uvedeny ve zminéném ¢lanku 6ter a které predstavuji zvlastni verejny zajem

daného ¢lenského statu, uvédomi ptihlasovatele o tom, Ze dany (primyslovy) vzor neni

zpisobily k zépisu, a uvede divod zamitnuti.

2. V oznameni uvedeném v odstavci 1 stanovi tfad lhitu, ve které mize piihlasovatel
ptedlozit pfipominky, stdhnout pfihlasku nebo namitky nebo predloZzit zménéné vyobrazeni
daného (pramyslového) vzoru, které se od vyobrazeni v podobé, v jaké bylo piivodné podano,

1i$1 pouze v nepodstatnych drobnostech.

3. Neodstrani-li ptfihlasovatel divody zamitnuti, ufad pfihlaSku zamitne. Pokud se uvedené
divody tykaji pouze nekterych (prumyslovych) vzorii obsazenych v hromadné ptihlaSce, ufad

zamitne piihlaSku pouze v rozsahu, v jakém se vztahuje na tyto (primyslové) vzory.*
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40) Vklada se novy c¢lanek 47a, ktery zni:

., Clanek 47a

Stazeni a zména

1. Ptihlasovatel mize piihlasku (primyslového) vzoru EU kdykoli stahnout, nebo v ptipadé

hromadné ptihlasky stahnout nékteré (praimyslové) vzory v této piihlaSce obsazené.

2. Ptihlasovatel miize vyobrazeni (primyslového) vzoru EU, pro ktery je piihlaSka podana,

v nepodstatnych drobnostech kdykoli zménit.*

41) Vklada se novy ¢lanek 47b, ktery zni:

., Clanek 47b

Pieneseni pravomoci tykajici se zmény prihlasky

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢l. 109 odst. 2

za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnosti postupu pro zménu ptihlasky

podle ¢l. 47a odst. 2.

42) Clanek 48 se nahrazuje timto:

., Clanek 48
Zapis

1. Pokud jsou splnény pozadavky na ptihlasku zapsaného (priimyslového) vzoru EU a pokud
piihlaSka nebyla zamitnuta podle ¢lanku 47, zapiSe ufad (priimyslovy) vzor obsazeny

v piihlasce a udaje uvedené v €l. 72 odst. 2 do rejstiiku.
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2. Obsahuje-li pfihlaska zadost o odklad zvetejnéni podle ¢lanku 50, do rejstiiku se zapise

1 udaj o uvedené zadosti a datum uplynuti doby odkladu.
3. Zapis se oznaci datem podani ptihlasky podle ¢lanku 38.

4. Poplatky placené podle €l. 36 odst. 4 a Cl. 37 odst. 2 se nevraceji ani v ptipad¢, kdy

(pramyslovy) vzor, pro ktery je ptihlaska podana, neni zapsan.*

43) Clanek 49 se nahrazuje timto:

,, Clének 49
Zverejnéni

Pti zapisu zvetejni Grad zapsany (primyslovy) vzor EU ve Véstniku (primyslovych) vzori

EU uvedeném v ¢l. 73 odst. 1 pism. a).*

44) Vklada se novy ¢lanek 49a, ktery zni:

., Clanek 49a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zverejnéni

Komise ptfijme provadéci akty, v nichZ stanovi naleZitosti, které maji byt obsaZzeny ve
zvetejnéni uvedeném v ¢lanku 49. Uvedené provadéci akty se pfijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
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45)

Clanek 50 se nahrazuje timto:

., Clanek 50

Odklad zverejnéni

1. Ptihlasovatel zapsaného (priimyslového) vzoru EU muze pii podani piihlasky pozadat, aby
zvetejnéni zapsaného (priimyslového) vzoru EU bylo odloZeno aZ o 30 mésict od data podani

piihlasky nebo, pokud je uplatnéno pravo prednosti, ode dne vzniku prava prednosti.

2.V ptipadé zadosti podle odstavce 1, a jsou-li splnény podminky ¢lanku 48, se zapsany
(pramyslovy) vzor EU zapiSe, ale ani vyobrazeni (pramyslového) vzoru, ani zadny spis

vztahujici se k ptihlaSce se nezptistupni vefejnosti k nahlédnuti podle ¢l. 74 odst. 2.

3. Utad zveiejni ve Véstniku (primyslovych) vzort EU tdaj o zadosti uvedené v odstavci 1.
K tomuto udaji se ptipoji informace identifikujici majitele prava k zapsanému
(primyslovému) vzoru, jméno piipadného zastupce, datum podani a zapisu a spisové Cislo
ptihlasky. Nezvetejni se ani vyobrazeni (primyslového) vzoru, ani idaje identifikujici jeho

vzhled.

4. Po uplynuti doby odkladu nebo na Zadost majitele prava kdykoliv diive zptistupni ufad
vetejnosti k nahlédnuti vSechny zaznamy v rejstiiku a spis vztahujici se k pfihlasce a zvefejni

zapsany (priamyslovy) vzor EU ve Véstniku (primyslovych) vzort EU.

5. Majitel prava miiZze zabranit zvefejnéni zapsaného (primyslového) vzoru EU podle
odstavce 4 tim, ze poda zadost o vzdani se (prumyslového) vzoru EU v souladu s ¢lankem 51
nejpozdéji ti1 mesice pred uplynutim doby odkladu. Veskeré zadosti o provedeni zaznamu
vzdani se do rejstiiku, které nespliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 51 a v provadécich
aktech pfijatych podle ¢lanku 51a nebo které jsou podany po uplynuti lhiity uvedené v prvni

vEéte, se zamitnou.
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46)

6. V ptipadé zapisu na zéklad¢ hromadné ptihlasky majitel jasné uvede spolu se zaddosti
které (pramyslové) vzory obsazené v ptihlaSce maji byt zvetejnény diive nebo kterych se

majitel vzdal a u kterych ma odklad zvetejnéni pokracovat.

7. Nesplni-li majitel pozadavek stanoveny v odstavci 6, pozada urad majitele, aby ve
stanovené lhité, kterd nesmi presahnout 30mési¢ni dobu odkladu, uvedeny nedostatek

odstranil.

8. Neni-li nedostatek podle odstavce 7 ve stanovené lhiit¢ odstranén, ma se za to, ze zadost

o drivéjsi zvetrejnéni nebyla podéna, nebo se zadost o vzdani se zamitne.

9. Zahjjeni soudniho fizeni na zéklad¢ zapsaného (primyslového) vzoru EU béhem doby
odkladu zvetejnéni podléha podmince, Ze informace obsazené v rejstiiku a ve spisu

vztahujicimu se k ptihlasce byly sdéleny osobé&, vii¢i niz byla podana Zaloba.*

Vklada se novy ¢lanek 50a, ktery zni:

., Clanek 50a

Zverejnéni po uplynuti doby odkladu

Po uplynuti doby odkladu uvedené v ¢lanku 50 nebo, v ptipadé€ zadosti o diivejsi zverejnéni,

jakmile je to technicky moZné, Gifad:

a)  zvefejni zapsany (prumyslovy) vzor EU ve Véstniku (primyslovych) vzora EU
s daji uvedenymi v pravidlech ptijatych podle ¢lanku 49a spolu s uvedenim

skutecnosti, ze ptihlaSka obsahovala zadost o odklad zvetejnéni podle ¢lanku 50;
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b)  zpfistupni vetejnosti k nahlédnuti veskeré spisy vztahujici se k danému

(pramyslovému) vzoru;

c)  zpfistupni vetfejnosti k nahlédnuti veskeré zaznamy v rejstiiku veetné vSech zaznamu

vyloucenych z moznosti nahlédnuti podle ¢1. 74 odst. 5.

47) Vklada se novy ¢lanek 50b, ktery zni:

., Clanek 50b

Osvédceni o zapisu

Po zvefejnéni zapsaného (primyslového) vzoru EU vyda arad osvédceni o zapisu. Utad

poskytne ovéfené nebo neovéfené kopie osvédceni [...]._OsvédcCeni a kopie jsou vydany

elektronickvmi prostredky.*

48) Vkladaji se nové ¢lanky 50c a 50d, které zné&ji:

., Clanek 50c

Svéreni provadécich pravomoci

Komise ptfijme provadéci akty, v nichZ stanovi naleZitosti a format osvédceni o zapisu
uvedeného v ¢lanku 50b. Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 109 odst. 2.

Clanek 50d

Obnoveni

1. Zapis (primyslového) vzoru EU se obnovi na zadost majitele prava nebo jakékoli osoby

majitelem prava vyslovné zmocnéné, pokud byly zaplaceny poplatky za obnoveni.
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2. Utad informuje majitele préava k zapsanému (primyslovému) vzoru EU a jakoukoli osobu,
ktera ma k tomuto (primyslovému) vzoru EU zapsané pravo, o uplynuti doby platnosti
zéapisu, a to nejméne Sest mesicu pred uplynutim této doby. Neposkytnuti této informace

nezaklada odpovédnost titadu a nema vliv na uplynuti doby platnosti zapisu.

3. Zadost o obnoveni musi byt podana béhem $esti mésicii pred uplynutim doby platnosti
zapisu. V uvedené 1hite se rovneéz uhradi poplatek za obnoveni. Jinak miize byt zddost podana
a poplatek zaplacen v dodatecné lhite Sesti mésicti po uplynuti doby platnosti zapisu, pokud
je v této dodatecné Ihute zaplacen dodateCny poplatek za pozdni platbu poplatku za obnoveni

nebo pozdni podéani zadosti o obnoveni.
4. Z4dost o obnoveni uvedena v odstavci 1 musi obsahovat:
a)  jméno osoby, kterd o obnoveni zada;
b)  ¢islo zépisu (primyslového) vzoru EU, ktery ma byt obnoven,;

c) v ptipad¢ zapisu na zakladé hromadné ptihlasky udaj o (prumyslovych) vzorech,

u nichz se Zada o obnoveni.

Pokud jsou poplatky za obnoveni zaplaceny, ma se za to, ze tato platba pfedstavuje zddost

o obnoveni, pokud obsahuje vSechny tidaje nutné pro urceni ucelu platby.

5.V ptipadé€ zapisu na zaklad€ hromadné prihlasky, kdy zaplacené poplatky nepostacuji
k pokryti vSech (pramyslovych) vzort, u nichz se zdd4 o obnoveni, se zapis obnovi [...] pro ty

(prumyslové) vzory, u nichz je ziejmé [...], Ze se na né ma zaplacena castka vztahovat.

Neexistuji-li jind kritéria k ur€eni toho, které (primyslové) vzory maji byt pokryty, zabyva se
ufad (primyslovymi) vzory na zékladé¢ ¢iselného potadi, ve kterém jsou v souladu s pravidly

pfijatymi podle ¢lanku 37a vyobrazeny.

6. Obnoveni nabyva uc¢inku dnem nasledujicim po datu uplynuti doby platnosti stavajiciho

zéapisu. Obnoveni se zapise do rejstiiku.
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49)

7. Je-1i zadost o obnoveni podana ve lhitach stanovenych v odstavci 3, ale ostatni podminky
pro obnoveni podle tohoto ¢lanku nejsou splnény, uvédomi urad zadatele o zjisténych

nedostatcich.

8. Pokud zadost o obnoveni neni piedlozena nebo je predlozena po uplynuti lhiity stanovené
v odstavci 3 nebo pokud poplatky nejsou zaplaceny nebo jsou zaplaceny az po uplynuti
ptislusné lhlity nebo pokud nejsou v této lhité odstranény nedostatky uvedené v odstavci 7,
uiad rozhodne, ze doba platnosti zapisu uplynula, a 0znami to odpovidajicim zptisobem
majiteli (primyslového) vzoru EU. Nabude-li uvedené rozhodnuti pravni moci, vymaze uiad
dany (primyslovy) vzor z rejstiiku. Vymaz nabyvé G¢inku dnem nasledujicim po datu
uplynuti doby platnosti stavajiciho zapisu. Pokud byly zaplaceny poplatky za obnoveni, ale

zapis nebyl obnoven, uvedené poplatky se vrati.

9. Lze podat jedinou Zadost o obnoveni pro dva nebo vice (primyslovych) vzori
za predpokladu, Ze majitel nebo zastupce je stejny pro vSechny (primyslové) vzory, jichz se
zadost tyka. Pozadovany poplatek za obnoveni se zaplati za kazdy (primyslovy) vzor, ktery

ma byt obnoven.*

Vklada se novy ¢lanek 50e, ktery zni:

., Clanek 50e

Zména

1. Vyobrazeni zapsaného (primyslového) vzoru EU nesmi byt v rejstiiku ménéno béhem

doby zépisu ani pti jeho obnoveni, s vyjimkou nepodstatnych drobnosti.

2. Z4dost majitele o zmé&nu musi obsahovat vyobrazeni zapsaného (priimyslového) vzoru EU

ve zménéné verzi.
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3. Zadost o zménu se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen pozadovany poplatek.
Nebyl-li poplatek zaplacen nebo nebyl-li zaplacen v plné vysi, Gfad o tom odpovidajicim
zpusobem uvédomi majitele. Lze podat jednu zddost o zménu téhoz prvku ve dvou nebo vice
zéapisech, pokud je majitel stejny pro vSechny (prumyslové) vzory. Pozadovany poplatek

za zménu se plati za kazdy zapis, ktery ma byt zménén. Nejsou-li splnény pozadavky

na zménu zapisu stanovené v tomto ¢lanku a v provadécich aktech piijatych podle ¢lanku 50f,
sd¢€li trad tento nedostatek majiteli. Neni-li uvedeny nedostatek odstranén ve lhiité stanovené

uradem, urad Zadost o zménu zamitne.

4. Zvetejnéni zapisu zmeény musi obsahovat vyobrazeni zapsaného (pramyslového) vzoru EU

ve zmeénéné podobg.«

50) Vklada se novy ¢lanek 50f, ktery zni:

., Clanek 5 of

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zmény

Komise piijme provadéci akty, v nichZ stanovi nalezitosti, které musi byt obsazeny v Zadosti
o zménu podle ¢l. 50e odst. 2. Uvedené provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 109 odst. 2.*

51) Vklada se novy ¢lanek 50g, ktery zni:

., Clanek 50g

Zména jména nebo adresy

1. Majitel (primyslového) vzoru EU informuje Gfad o zméné svého jména nebo adresy, ktera

neni disledkem pievodu nebo zmény vlastnictvi zapsaného (primyslového) vzoru EU.
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2. Lze podat jednu zadost o zménu jména nebo adresy ve dvou nebo vice zépisech stejného

majitele.

3. Nejsou-li splnény pozadavky na zménu jména nebo adresy stanovené v tomto ¢lanku
a v provadécich aktech ptijatych podle ¢lanku 50h, sd€li arad tento nedostatek majiteli
(pramyslového) vzoru EU. Neni-li uvedeny nedostatek odstranén ve lhuté, kterou urad

stanovi, ufad danou zadost zamitne.
4. Odstavce 1, 2 a 3 se pouZziji rovnéz na zménu jména nebo adresy zapsaného zastupce.
5. Utad zapiSe udaje uvedené v &l. 72 odst. 3 pism. a) a b) do rejstiiku.

6. Odstavce 1 az 4 se pouziji na prihlasky (priimyslovych) vzori EU. Zména se zapise

do spisti vedenych uradem, které se tykaji dané prihlasky (pramyslového) vzoru EU.*

52) Vkladé se novy ¢lanek 50h, ktery zni:

., Clanek 50h

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se zmény nazvu nebo adresy

Komise ptfijme provadéci akty, v nichZ stanovi naleZitosti, které musi byt obsazeny v Zadosti
o zménu jména nebo adresy podle €l. 50g odst. 1. Uveden¢ provadeci akty se piijimaji

ptezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
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53)

Clanek 51 se nahrazuje timto:

., Cldnek 51

Vzdani se

1. Vzdani se zapsané¢ho (priimyslového) vzoru EU ozndmi Gfadu pisemné majitel prava.

Ucinku nabyva az zapisem do rejstiiku.

2. Pokud dojde k vzdani se (primyslového) vzoru EU, jehoZz zvetejnéni je odloZeno, ma se
za to, ze od samého pocatku nemél dany (pramyslovy) vzor ucinky stanovené timto

nafizenim.

3. Vzdani se smi byt zapsano pouze se souhlasem majitele prava zapsaného v rejstiiku. Byla-
li zapsana licence, zapiSe se vzdani se do rejstiiku pouze tehdy, prokéaze-li majitel zapsané¢ho
(primyslového) vzoru EU, ze informoval nabyvatele licence o svém umyslu vzdat se daného
vzoru. Tento zaznam o vzdani se se provede po uplynuti lhuty tii mésicii od data, kdy majitel
dolozi ufadu, Ze informoval nabyvatele licence o svém timyslu vzdat se, nebo pfed uplynutim

uvedené lhity, jakmile majitel prokaze, Ze nabyvatel licence poskytl svlij souhlas.

4. Pokud byla u ptisluSné¢ho soudu nebo organu podadna Zaloba podle ¢lanku 15 tykajici se
prava k zapsanému (prumyslovému) vzoru EU, zapiSe ufad vzdani se do rejstiiku pouze se

souhlasem navrhovatele.

5. Nejsou-li splnény pozadavky na vzdani se stanovené v tomto ¢lanku a v provadécich aktech
piijatych podle ¢lanku 5S1a, sd€li Gfad uvedené nedostatky deklarantovi. Nejsou-li uvedené

nedostatky odstranény ve lhiité stanovené Gfadem, Gfad vzdani se do rejstiiku nezapise.*
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54)

55)

Vklada se novy c¢lanek 51a, ktery zni:

., Clanek 51a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se vzdani se
Komise ptijme provadeci akty, v nichz stanovi:
a)  nalezitosti prohlaseni o vzdani se podle €l. 51 odst. 1;

b)  druh dokladii pozadovanych k prokazani souhlasu treti strany podle ¢l. 51 odst. 3

a souhlasu navrhovatele podle ¢l. 51 odst. 4.
Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
Clanek 52 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. S vyhradou ¢l. 25 odst. 2 az 5 jakékoli fyzicka nebo pravnicka osoba a rovnéz organ
vetejné moci k tomu zmocnény mohou piedlozit ifadu navrh na prohlaseni neplatnosti

zapsaného (pramyslového) vzoru EU.%;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Navrh na prohlaSeni neplatnosti neni ptipustny, pokud bylo bud’ tfadem, nebo soudem pro
(pramyslové) vzory EU podle ¢lanku 80 rozhodnuto v téze véci, z téhoz divodu a mezi tymiz
ucastniky a rozhodnuti ufadu nebo soudu pro (primyslové) vzory EU o tomto névrhu jiz

nabylo pravni moci.*
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56)

Clanek 53 se nahrazuje timto:

,Cldanek 53

Posouzeni navrhu

1. Pokud ufad zjisti, Ze navrh na prohlaseni neplatnosti je pfipustny, posoudi, zda divody

neplatnosti uvedené v ¢lanku 25 brani zachovani zapsaného (pramyslového) vzoru EU.

2. Pi posuzovani navrhu na prohlaseni neplatnosti vyzve urad strany tak casto, jak je to
nezbytné, aby predlozily ve lhiite, kterou stanovi ufad, sva vyjadieni ke sdélenim ostatnich

stran nebo ke sdélenim samotného Ufadu.

3. Pokud o to majitel zapsaného (primyslového) vzoru EU pozéada, ptedlozi zadatel

o prohlaSeni neplatnosti, ktery se dovolava starsi ochranné znamky EU nebo narodni ochranné
znamky jako rozliSovaciho oznaceni ve smyslu ¢l. 25 odst. 1 pism. e), diikkaz o fddném uzivani
takové zndmky v souladu s ¢l. 64 odst. 2 a 3 natizeni (EU) 2017/1001 a s pravidly pfijatymi

podle ¢lanku 53a tohoto nafizeni.

4. Zaznam o rozhodnuti Gifadu o navrhu na prohlaSeni neplatnosti se zapise do rejstiiku,

jakmile nabude pravni moci.

5. Utad miize strany vyzvat k smirnému urovnani sporu.*
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57) Vklada se novy ¢lanek 53a, ktery zni:

., Clanek 53a

Preneseni pravomoci tykajicich se prohlaseni neplatnosti

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti postupu pro prohlaseni
neplatnosti (pramyslového) vzoru EU podle ¢lankt 52 a 53, véetn€ moznosti posoudit navrh
na prohlaseni neplatnosti prednostné, pokud majitel zapsaného (priimyslového) vzoru EU

nenapadne divody neplatnosti nebo pozadovanou napravu.*

58) Clanek 55 se nahrazuje timto:

., Clanek 55

Rozhodnuti, proti nimz se Ize odvolat
1. Proti rozhodnutim ufadu uvedenym v ¢l. 102 pism. a), b), ¢) a e) Ize podat odvolani.

2. Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouZiji se na odvolani, kterd projednavaji

odvolaci senaty podle tohoto natizeni, ¢lanky 66 az 72 natizeni (EU) 2017/1001.*

59) Vklada se novy ¢lanek 55a, ktery zni:

., Clanek 55a

Pieneseni pravomoci tykajicich se odvolaciho Fizeni

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti odvolaciho fizeni podle tohoto

nafrizeni.*
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60)

61)

Clanky 56 az 61 se zrusuji.

Clanek 62 se nahrazuje timto:

., Clanek 62

Rozhodnuti a sdéleni uradu

1. Rozhodnuti tfadu musi byt odivodnéna. Musi byt zaloZena pouze na divodech nebo
dukazech, ke kterym méli ucastnici moznost se vyjadfit. Probiha-li pfed ufadem tustni jednani,

muze byt rozhodnuti vydano tstné. Nésledné se rozhodnuti ucastnikim ozndmi pisemné.

2. Kazdé rozhodnuti, sdéleni nebo oznameni Gfadu musi obsahovat idaj o oddéleni nebo
utvaru ufadu, jakoz i jméno nebo jména odpovédného pracovnika ¢i pracovnikli. Musi byt
takovym pracovnikem nebo takovymi pracovniky podepsano nebo byt namisto podpisu
opatfeno predtisténym nebo otisténym razitkem ufadu. Vykonny feditel mize urcit, zda je
mozné pouzit jiné prostfedky pro oznaceni prislusného oddéleni nebo ttvaru uradu a uvedeni
jména odpoveédného pracovnika nebo odpovédnych pracovnikii nebo jiné prostredky pro
identifikaci nez razitko v ptipad¢, ze rozhodnuti, sdéleni nebo ozndmeni jsou preddvana

jakymikoli technickymi komunika¢nimi prostfedky.

3. Rozhodnuti Gfadu, proti kterym Ize podat odvolani, musi obsahovat pisemné pouceni

o tom, ze jakékoli odvolani se podava pisemné u titadu do dvou mésicti od data ozndmeni
piislusného rozhodnuti. Sdéleni musi rovnéz obsahovat upozornéni pro tcastniky

na ustanoveni ¢lankt 66, 67, 68, 71 a 72 natizeni (EU) 2017/1001, ktera se vztahuji rovnéz
na odvolani podle tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 55 odst. 2 tohoto nafizeni. Ugastnici se

nemohou odvolavat na nedostatecné informace ze strany ufadu o moznosti podat odvolani.*
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62) V c¢lanku 63 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. V prubéhu fizeni pfed uradem posuzuje ufad skutecnosti z moci Gfedni. V fizeni tykajicim
se prohlaSeni neplatnosti se vSak ufad pii posuzovani omezi na divody, skutecnosti, diikazy

a navrhy pfednesené ucastniky a na pozadovanou napravu.

63) Clanek 64 se nahrazuje timto:

,, Clanek 64
Ustni jednani

1. Pokud se ufad domniva, ze by bylo ucelné ustni jednani, probéhne toto jednani bud’

z Ufedni moci Ufadu, nebo na Zadost kteréhokoliv uc¢astnika jednéni.

2. Ustni jednani pfed prizkumovymi referenty a oddélenim povéfenym vedenim rejstiiku je

neveiejné.

3. Ustni jednani, v¢etné vydani rozhodnuti, pred zruSovacimi odd€lenimi a pted odvolacimi
senaty je vefejné, pokud oddé€leni, pfed nimz jednani probihd, nerozhodne jinak v ptipadé, Ze
by ptistup vetejnosti mohl mit vazné a nediivodné neptiznivé disledky, zejména pro

n¢kterého z ucastnikll jednani.*

64) Vklada se novy ¢lanek 64a, ktery zni:

., Clanek 64a

Pieneseni pravomoci tykajicich se ustnich jednani

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro ustni jednani

uvedena v ¢lanku 64, véetné podrobnych pravidel pro pouzivani jazyki podle ¢lanku 98.*
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65) Clanek 65 se méni takto:
a) v odstavci 3 se doplituje nova véta, kterd zni:

»Predvolani se provede alesponl jeden mésic predem, ledaze by ucastnik, svédek nebo

znalec souhlasili s krat$i lhitou.*;
b)  dopliluje se novy odstavec 5, ktery zni:

,»J. Vykonny feditel uréi vysi vydaji véetné zaloh, které se maji zaplatit, pokud jde

o ndklady na dokazovani uvedené v tomto ¢lanku.*

66) Vklada se novy ¢lanek 65a, ktery zni:

., Clanek 65a

Pieneseni pravomoci tykajicich se dokazovani

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro dokazovani podle

¢lanku 65.¢
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67) Clanek 66 se nahrazuje timto:

., Cldanek 66

Oznameni

1. Urad ozndmi dotéenym osobam veskera rozhodnuti a pfedvolani, jakoz i oznamenti a jina
sd€leni, ktera zakladaji béh lhit nebo jejichz oznameni dotenym osobam je stanoveno jinymi
ustanovenimi tohoto nafizeni nebo aktl piijatych podle tohoto nafizeni nebo jejichz oznameni

bylo nafizeno vykonnym feditelem tradu.

2. Oznameni se uskutecni elektronickymi prosttedky. Podrobnosti ohledné elektronickych

prostfedkil stanovi vykonny feditel.

3. Pokud se ukéze, Ze ozndmeni Ufadem neni mozné, uskutecni se formou vetejného
oznameni. Vykonny feditel stanovi zplisob vetejného oznameni a urci zacatek mésicni lhtty,

po jejimz uplynuti se dokument povazuje za oznameny.*

68) Vkladé se novy ¢lanek 66a, ktery zni:

., Clének 66a

Pieneseni pravomoci tykajicich se oznameni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za Ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim podrobnych pravidel pro oznameni podle

¢lanku 66.%
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69) Vkladaji se nové ¢lanky 66b a 66¢, které znéji:

., Clanek 66b

Oznameni ztraty prav

Zjisti-li Gfad, Ze z tohoto nafizeni nebo aktl piijatych podle tohoto nafizeni vyplyva ztrata
jakychkoliv prav, aniz bylo vydano jakékoli rozhodnuti, sdéli tuto skutecnost dotcenym
osobam v souladu s ¢lankem 66. Dotcené osoby mohou do dvou mésicti od oznameni tohoto
sdéleni pozadat o vydani rozhodnuti v této zélezitosti, pokud maji za to, Ze zjisténi uradu je
nespravné. Utad piijme takové rozhodnuti pouze v piipadé, Ze nesouhlasi s osobami, které jej
pozaduji. Pokud tomu tak neni, zméni Gifad své zjisténi a informuje o tom osoby pozadujici

rozhodnuti.

Clanek 66¢
Sdéleni uréena aradu

Sdéleni urcend tradu se uskutecni elektronickymi prostiedky. Vykonny feditel urci
elektronické prostredky, které maji byt pouzity, a zplisob a technické podminky, za nichZ se

tyto elektronické prostiedky pouziji.*

70) Vklada se novy ¢lanek 66d, ktery zni:

., Clanek 66d

Preneseni pravomoci tykajici se sdéleni uréenych uradu

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a,
kterymi se dopliiuje toto nafizeni stanovenim pravidel pro sdéleni ur€end tfadu podle ¢lanku

66¢ a formulait pro tato sdéleni, které ma ufad zptistupnit.*
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71)

Vklada se novy c¢lanek 66e, ktery zni:

., Clanek 66e

Lhuty

1. Lhity se pocitaji v celych letech, mésicich, tydnech nebo dnech. Vypocet zac¢ina dnem
nasledujicim po datu ptislusné udalosti. Délka Ihiit nesmi byt kratsi nez jeden mésic a delsi
nez Sest mésicl, neni-li v tomto nafizeni nebo v aktech piijatych podle tohoto nafizeni

stanoveno jinak.

2. Pied zacatkem kazdého kalendainiho roku urci vykonny feditel dny, kdy Gfad nepfijima

dokumenty.

3. Dojde-li k faktickému pferuseni pfipojeni Gfadu k povolenym elektronickym

komunikacnim prostiedkiim, urci vykonny feditel délku trvani takového pieruSeni.

4. Dojde-li k preruseni nebo naruseni fadné komunikace mezi ucastniky fizeni a ufadem
nasledkem mimotadné udalosti, naptiklad ptirodni katastrofy nebo stavky, mize vykonny
teditel rozhodnout, Ze v pfipad¢ ucastniki fizeni s bydlistém nebo sidlem v zemépisné oblasti
dotcené touto mimoiadnou udalosti nebo ucastnikd, ktefi jmenovali svého zastupce s mistem
podnikani v uvedené oblasti, se vSechny lhtity, které by jinak uplynuly v prvni den vyskytu
této udalosti nebo po tomto dni, prodluzuji az do urcitého data. Pti uréovani uvedeného data
vykonny feditel pfihlédne k pfedpokladanému dni skon¢eni mimotadné udalosti. Postihne-li
tato udalost sidlo Gfadu, urci vykonny teditel, Zze dané prodlouzeni lhtt plati pro vSechny

ucastniky fizeni.*
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72) Vklada se novy ¢lanek 66f, ktery zni:

., Clanek 66f

Pi‘eneseni pravomoci tykajici se vypoctu a délky lhut

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a

za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnosti tykajicich se vypoctu a délky lhuat

podle ¢lanku 66e.

73) Vkladaji se nové ¢lanky 66g a 66h, které znéji:

,, Clanek 66g

Oprava chyb a zjevnych prehlédnuti

1. Z vlastniho podnétu nebo na zadost jedné ze stran opravi ufad veskeré jazykové chyby
nebo pieklepy a zjevna prehlédnuti ve svych rozhodnutich nebo chyby, k nimz doslo pfi

zapisu (primyslového) vzoru EU nebo pfi zvefejnéni zapisu.

2. Pozada-li o opravu chyb v zapisu (pramyslového) vzoru EU nebo ve zvetejnéni zapisu

majitel, pouzije se odpovidajicim zpisobem ¢lanek 50g.

3. Opravy chyb v zapisu (prumyslového) vzoru EU a ve zvetfejnéni zapisu se zvetejni.
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Clanek 66h

Vymaz zaznami v rejstiiku a zruSeni rozhodnuti

1. Pokud utad provedl zaznam v rejstiiku nebo pfijal rozhodnuti obsahujici zjevnou chybu,
ktera je mu pficitatelna, zajisti, aby byl zaznam vymazan nebo rozhodnuti zruseno. Pokud
v fizeni existuje pouze jediny ucastnik a dany zaznam nebo tkon ovlivni jeho prava, provede

se vymaz nebo zruseni, 1 pokud nebyla dana chyba tomuto ucastnikovi zjevna.

2. Vymaz nebo zruseni podle odstavce 1 provede z moci ufedni nebo na zadost nékterého

z ucastnik fizeni oddé€leni, které provedlo dany zaznam nebo pfijalo dané rozhodnuti. Vymaz
zdznamu v rejstiiku nebo zruseni rozhodnuti se provede do jednoho roku od data zdznamu
nebo data pfijeti rozhodnuti, po konzultaci s Gi€astniky fizeni a ptipadnymi majiteli prav

k danému (primyslovému) vzoru EU, ktera jsou zapsana v rejstiiku. O jakémkoli takovém

vymazu ¢i zruSeni uchovava urad zaznamy.

[...]3. Timto ¢lankem neni dotCeno pravo ucastnik fizeni podat odvolani podle ¢lankt 55
a 55a ani moZnost opravit chyby a zjevnd ptehlédnuti podle ¢lanku 66g. Bylo-li proti
rozhodnuti ifadu obsahujicimu chybu podéno odvolani, stdva se odvolaci fizeni zrusenim
rozhodnuti fadu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku bezpfedmétnym. V takovém piipadé€ se

poplatek za odvolani vraci odvolateli.*
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74)

75)

Vklada se novy ¢lanek 66i, ktery zni:

., Clanek 66i

Pi‘eneseni pravomoci tykajici se vymazu zaznamu a zruSeni rozhodnuti

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za ucelem doplnéni tohoto natfizeni stanovenim postupu pro vymaz zaznamu v rejstiiku nebo

zruSeni rozhodnuti podle ¢lanku 66h.*

Clanek 67 se méni takto:
a) v odstavci 2 se ¢tvrtd véta nahrazuje timto:

.,V pripad¢ nepodani zadosti o obnovu zapisu nebo nezaplaceni poplatku za obnovu [...]

se Sestimési¢ni dodate¢na lhuta po uplynuti doby platnosti zapisu uvedena v ¢l. 50d

odst. 3 tireti vété od této roc¢ni lhuty neodedte.;

b) v odstavci 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:
,Je-11 Zadosti o navraceni do piivodniho stavu vyhovéno, poplatek se vrati.*;
c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Nedodrzeni lhiit stanovenych v odstavci 2 a v ¢lanku 67a nevede k navraceni prav

podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.*
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76)

Vkladaji se nové ¢clanky 67a a 67b, které znéji:

., Clanek 67a

Pokracovani v Fizeni

1. Ptihlasovateli nebo majiteli zapsaného (primyslového) vzoru EU nebo jinému ucastnikovi
fizeni pfed ufadem, ktery nedodrzel lhatu ve vztahu k fadu, miize byt na zadost umoznéno
pokracovat v fizeni za predpokladu, Ze v dobé podani zadosti byl zmeskany tkon proveden.
Zadost o pokradovani v fizeni je piipustna pouze tehdy, pokud je podana do dvou mésicti po
uplynuti nedodrzené lhiity. Zadost se nepovazuje za podanou, dokud neni zaplacen poplatek

za pokraCovani v fizeni.
2. Pokracovani v fizeni neni povoleno v pifipadé nedodrzeni lhiit stanovenych v:
a)  Clanku 38 a ¢l. 41 odst. 1, ¢l. 44 odst. 1, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 50d odst. 3 a ¢l. 67 odst. 2;
b)  ¢lanku 68 a ¢l. 72 odst. 5 natizeni (EU) 2017/1001 ve spojeni s ¢1. 55 odst. 2 tohoto
narizeni;
c) odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. O zé4dosti o pokracovani rozhodne oddéleni ptislusné rozhodovat ve véci zmeSkaného

ukonu.

4. Vyhovi-li tifad zadosti o pokracovani, ma se za to, Ze nasledky nedodrZeni lhiity viibec
nenastaly. Je-li mezi uplynutim uvedené lhiity a podanim Zadosti o pokracovani v fizeni
pfijato rozhodnuti, oddéleni ptislusné rozhodovat ve véci zmeskaného tkonu rozhodnuti
piezkouma a v piipadé, Ze je provedeni zmeSkaného tlkonu samo o sobé dostacujici, piijme
nové rozhodnuti. Pokud na zéklad¢ pfezkumu dospéje tfad k zavéru, Ze pivodni rozhodnuti

neni tfeba meénit, pisemné¢ uvedené rozhodnuti potvrdi.
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5. Zamitne-li ufad zadost o pokracovani, poplatek se vrati.

Clanek 67b
Pferuseni Fizeni
1. Rizeni pted Gfadem se prerusi:

a) v pripad¢ umrti nebo pravni nezplisobilosti piihlasovatele nebo majitele zapsaného
(primyslového) vzoru EU nebo osoby opravnéné podle vnitrostatniho prava jednat

jménem piihlasovatele nebo majitele;

b) v pfipadé, Ze prihlasovatel nebo majitel zapsaného (priimyslového) vzoru EU
nemuZe z pravnich diivoda v dusledku fizeni vedeného proti jeho majetku

pokracovat v fizeni pred Gfadem,;

c) v pripad¢ umrti nebo pravni nezpusobilosti zastupce ptihlaSovatele nebo majitele
zapsaného (prumyslového) vzoru EU nebo v pripad¢, kdy uvedeny zastupce nemtize
z pravnich divodi v disledku fizeni vedeného proti jeho majetku pokracovat v fizeni

pied uradem.

Pokud se umrti nebo nezpisobilost uvedené v prvnim pododstavci pism. a) nedotykaji
opravnéni zastupce jymenovaného podle ¢lanku 78, pferusi se fizeni pouze na Zadost tohoto

zastupce.

2. Rizeni pfed ufadem muiiZe byt obnoveno, jakmile je zji$t€na totoznost osoby opravnéné
pokracovat v fizeni nebo jakmile ufad vycerpal veSkeré rozumné pokusy o zjisténi totoznosti

této osoby.
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77) Vklada se novy ¢lanek 67c, ktery zni:

., Cldnek 67¢

Pieneseni pravomoci tykajici se obnoveni fizeni

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a
za ucelem doplnéni tohoto natizeni stanovenim podrobnych pravidel pro obnoveni fizeni pied

ufadem podle ¢l. 67b odst. 2.
78) Clanek 68 se nahrazuje timto:

,,Clanek 68

Odkaz na obecné zasady

Neobsahuje-li toto nafizeni nebo akty pfijaté podle tohoto natizeni ptislusna procesni
ustanoveni, pfihlédne Gfad k zasaddm procesniho prava obecné uznavanym v ¢lenskych

statech.*
79) V c¢lanku 69 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,»1. Pravo Uradu vyzadovat zaplaceni poplatkii se proml¢i za ¢tyfi roky od konce kalendainiho

roku, v jehoZ priibéhu se poplatek stal splatnym.

2. Naroky vici tfadu na vraceni poplatkli nebo pteplatkli jsou promlceny za Ctyii roky

od konce kalendainiho roku, v jehoz prib¢hu uvedené naroky vznikly.*
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80)

Clanek 70 se nahrazuje timto:

., Clanek 70

Rozdéleni naklada

1. Ucastnik, ktery neuspél v Fizeni o prohlaseni neplatnosti zapsaného (primyslového) vzoru
EU nebo v odvolacim fizeni, uhradi poplatky zaplacené druhym tcastnikem za navrh

na prohlaseni neplatnosti a za odvolani. Neuspésny ucastnik uhradi i naklady vzniklé druhému
ucastnikovi, které byly nezbytné pro fizeni, v€etn¢ nakladi na cestovné, pobyt a odménu
zastupci ve smyslu ¢l. 78 odst. 1, v mezich maximalnich sazeb stanovenych pro kazdou

kategorii ndkladl v provadécim aktu ptijatém podle clanku 70a.

2. Pokud kazdy z ucastnikil uspéje ve véci jen v neékterych castech a v jinych ¢astech nikoliv,
nebo z diivodu spravedlnosti rozhodne zruSovaci oddéleni nebo odvolaci senat o jiném

rozde¢leni nakladi, nez jak je stanoveno v odstavci 1.

3. Utastnik, ktery ukonéi fizeni stazenim [...] navrhu na prohlaseni neplatnosti nebo odvolani,
neobnovenim zéapisu (primyslového) vzoru EU nebo vzdanim se zapsaného (priimyslového)
vzoru EU, uhradi poplatky a ndklady vzniklé druhému ucastnikovi, jak je stanoveno

v odstavcich 1 a 2.

4. Neni-li v dané véci vydano soudni rozhodnuti, rozhodne zruSovaci oddéleni nebo odvolaci

senat o nakladech podle vlastniho uvazeni.

5. Dohodnou-li se tcastnici pred zruSovacim oddélenim nebo odvolacim senatem na jiném
rozdéleni nakladi, nez jak je stanoveno v odstavcich 1 az 4, vezme dotcené oddéleni nebo

senat tuto dohodu na védomi.
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6. ZruSovaci oddéleni nebo odvolaci senat z moci Gfedni stanovi vysi nakladu, které je
nezbytné podle odstavcil 1 az 5 tohoto ¢lanku uhradit, pokud se néklady, které maji byt
zaplaceny, omezuji na poplatky placené ufadu a naklady na zastupovani. Ve vSech ostatnich
piipadech stanovi na zadost vysi nakladi, které je nezbytné uhradit, spisovna odvolaciho
senatu nebo zrugovaciho oddéleni. Zadost je piipustna pouze ve lhiité dvou mésicti ode dne
nabyti pravni moci rozhodnuti, pro které je zadost o stanoveni nakladi podana, a musi byt
doplnéna soupisem nakladt a podptrnymi diikazy. U nakladl na zastupovani podle ¢l. 78
odst. 1 postaci prohlaSeni zastupce, ze naklady vznikly. V piipad¢ ostatnich nakladi postaci
prokazani jejich vérohodnosti. Je-li vySe naklada stanovena podle prvni véty tohoto odstavce,
jsou ndklady na zastupovani piiznany ve vysi stanovené v provadécim aktu piijatém podle

¢lanku 70a a bez ohledu na to, zda skute¢né vznikly.

7. Rozhodnuti o stanoveni nakladu pfijata v souladu s odstavecem 6 musi obsahovat ptislusné
odvodnéni a zruSovaci oddéleni nebo odvolaci senat je mohou v disledku zadosti podané
do jednoho mésice od data ozndmeni rozhodnuti pfezkoumat. Uvedend zadost se nepovazuje
za podanou, dokud neni zaplacen poplatek za pfezkoumani vyse nakladl. Zrusovaci odd¢€leni
nebo piipadné odvolaci senat rozhodne o zadosti o pifezkum rozhodnuti o stanoveni nakladi

bez Gstniho jednéani.*
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81)

Vklada se novy ¢lanek 70a, ktery zni:

., Clanek 70a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se maximalnich sazeb nakladi

Komise ptijme provadéci akty, v nichz stanovi maximalni sazby naklada nezbytnych pro
fizeni a skute¢né vynaloZenych ucastnikem, ktery v fizeni uspél, podle ¢l. 70 odst. 1. Uvedené

provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢1. 109 odst. 2.

Komise pfi stanoveni téchto maximalnich sazeb u nakladii na cestovné a pobyt zohledni
vzdalenost mezi mistem bydlisté nebo podnikani Gcastnika fizeni, zastupce nebo svédka ¢i
znalce a mistem, kde se kon4 ustni jednani, fazi fizeni, ve které ndklady vznikly, a pokud jde
o naklady na zastupovani ve smyslu ¢l. 78 odst. 1, i potfebu zajistit, aby povinnosti nést
naklady nezneuzil z taktickych divodu druhy tcastnik. Naklady na pobyt se vypocitaji

v souladu se sluzebnim fadem ufednikd a pracovnim fadem ostatnich zaméstnanct Unie
stanovenymi nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68*. U¢astnik, ktery v fizeni
neuspél, uhradi ndklady pouze jednoho Gcastnika fizeni a v ptislusnych piipadech jednoho

zastupce.

* Naftizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 ze dne 29. inora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad ufednikl a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi
a kterym se zavadéji zvlastni opatieni dotasné pouZitelna na ufedniky Komise (Uf. vést. L 56,

4.3.1968, 5. 1).
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82) V clanku 71 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Vykon rozhodnuti se fidi pravidly obcanského procesniho prava platného ve state,

na jehoz iizemi k vykonu dochazi. Kazdy Clensky stat ur¢i jeden organ odpovédny

za oveétovani pravosti rozhodnuti uvedeného v odstavei 1 a sd€li jeho kontaktni idaje ufadu,

Soudnimu dvoru a Komisi. Uvedeny organ pfipoji k rozhodnuti dolozku vykonatelnosti,

pfi¢emz jedinou formalitou je ovéteni pravosti rozhodnuti.*

83) Clanek 72 se nahrazuje timto:

., Clanek 72

Rejstrik (primyslovych) vzori EU

1. Utad vede rejstiik zapsanych (primyslovych) vzorti EU a pravidelné jej aktualizuje.

2. Rejstiik obsahuje nize uvedené zaznamy tykajici se zapist (pramyslovych) vzora EU:

a)  datum podani a zapisu prihlasky podle ¢l. 48 odst. 3;
b)  spisové Cislo prihlasky a spisové ¢islo kazdého jednotlivého (primyslového) vzoru
zahrnutého do hromadné ptihlasky;
c)  datum zvetejnéni zapisu;
d) jméno a mésto a zemé piihlasovatele;
e) jméno a misto podnikani jiného zastupce, neZ je zastupce uvedeny v €l. 77 odst. 3
prvni vete;
f)  vyobrazeni (primyslového) vzoru;
g)  nazvy vyrobki, pfed nimiz jsou uvedena ¢isla tiid a podtiid locarnského tiidéni;
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h)  podrobné udaje o uplatnéni prava piednosti podle ¢lanku 42;
1)  podrobné udaje o uplatnéni prava vystavni priority podle ¢lanku 44;

7)) uvedeni ptivodce nebo kolektivu ptivodct (priimyslového) vzoru podle ¢lanku 18
nebo prohlaseni, Ze ptivodce nebo kolektiv ptivodct (primyslového) vzoru se

vzdévaji prava byt uvedeni;

k)  jazyk, ve kterém byla piihlaska podana, a druhy jazyk, ktery pfihlasovatel v ptihlasce
uvedl podle ¢l. 98 odst. 3;

1) datum zépisu (primyslového) vzoru do rejstiiku a ¢islo zapisu podle ¢l. 48 odst. 1;

m) Udaj o kazdé zadosti o odklad zvefejnéni podle ¢l. 50 odst. 3 s uvedenim data

uplynuti doby odkladu;
n) udaj o tom, Ze byl pfedlozen popis podle ¢l. 36 odst. 3 pism. a).
3. Rejstiik obsahuje také tyto zdznamy, u kterych se vzdy uvede datum jejich zapisu:
a) zmeény jména nebo mésta a zem¢ majitele podle ¢lanku 50g;

b)  zmény jména nebo mista podnikani jiného zastupce, nez je zastupce uvedeny v ¢l. 77

odst. 3 prvni véte;
c) je-li jmenovan novy zastupce, jméno a misto podnikani tohoto zastupce;

d) zmény jména ptivodce nebo kolektivu piivodci (primyslového) vzoru podle ¢lanku

18;

e) [...] opravy chyb a zjevnych piehlédnuti podle ¢lanku 66g;
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zmény (primyslového) vzoru podle ¢lanku 50e;

g) udaj o tom, ze u ptislusného soudu bylo zahéjeno fizeni o pfiznani prava podle ¢l. 15
odst. 5 pism. a);
h)  datum a podrobnosti konecného rozhodnuti piislusného soudu nebo jiného ukonceni
fizeni podle ¢l. 15 odst. 5 pism. b);
1)  zména vlastnictvi podle ¢l. 15 odst. 5 pism. c¢);
j)  ptevod podle ¢lanku 28;
k)  zfizeni nebo pievod vécného prava podle clanku 29 a povaha tohoto vécného prava;
1)  nuceny vykon prava podle ¢lanku 30 a upadkové tizeni podle ¢lanku 31;
m) udéleni nebo prevod licence podle ¢l. 16 odst. 2 nebo ¢lanku 32 a v ptislusnych
piipadech druh licence podle ¢l. 32a odst. 3;
n) obnoveni zapisu podle ¢lanku 50d a datum, od né&jZ uvedené obnoveni nabyva
ucinku;
0)  zjisténi, Ze uplynula doba platnosti zapisu podle ¢l. 50d odst. §;
p)  prohlaSeni majitele o vzdani se podle ¢l. 51 odst. 1;
q) datum piedloZeni a nalezitosti navrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢lanku 52,
protinavrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢l. 84 odst. 5 nebo odvolani podle
¢lanku 55;
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r)  datum a podrobnosti kone¢ného rozhodnuti o navrhu na prohlaseni neplatnosti podle
¢lanku 53, kone¢ného rozhodnuti o protindvrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢l. 86
odst. 3, konecného rozhodnuti o odvolani podle ¢lanku 55 nebo jakéhokoli jiného

ukonceni fizeni podle uvedenych ¢lanki;
s)  vymaz zastupce zapsaného podle odst. 2 pism. e);
t)  zména nebo vymaz tdaji uvedenych v odst. 3 pism. 1), m) a n) z rejstiiku;

u)  zruSeni rozhodnuti nebo vymaz zdznamu z rejstiiku podle clanku 66h, pokud se

zruSeni nebo vymaz tyka rozhodnuti nebo zaznamu, které byly zvetejnény.

4. Vykonny feditel mize stanovit, ze se do rejstiiku zapisi i jiné udaje nez udaje uvedené

v odstavcich 2 a 3.

5. Rejstiik miize byt veden v elektronické podobé. Utad shromazd'uje, organizuje, zvetejiuje
a uchovava tdaje uvedené v odstavcich 1, 2 a 3, véetné veSkerych osobnich tdajl, pro tcely

uvedené v odstavci 8. Utad zajisti, aby byl rejstiik snadno piistupny vefejnosti k nahlédnuti.
6. VSechny zmény v rejstiiku se ozndmi majiteli zapsaného (primyslového) vzoru EU.

7. Neni-li pfistup do rejstiiku omezen podle ¢l. 74 odst. 5, ufad na Zadost poskytne

elektronickymi prostredky ovérené nebo neovérené vypisy z rejstiiku [...].

8. Zpracovani udaju tykajicich se zdznamu podle odstavci 2 a 3, v¢etné veskerych osobnich

udajt, se provadi pro ucely:

a)  vyrizovani ptihlasek, navrhl, zadosti a/nebo zapisi popsanych v tomto natizeni

a aktech piijatych podle tohoto nafizen;
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b)  vedeni vefejného rejstiiku za icelem kontroly ze strany vefejnych organt
a hospodarskych subjektli a pro jejich informovani s cilem umoznit jim vykon prav
vyplyvajicich pro né z tohoto natfizeni a ziskdvani informaci o existenci starSich prav

nalezejicich tretim stranam;

c) sestavovani zprav a statistik umoznujicich ufadu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému zéapisu (priimyslovych) vzora EU.

9. Veskeré udaje, véetné osobnich udaju, tykajici se zdznamt podle odstavch 2 a 3 se povazuji
za udaje ve vefejném zajmu a jsou pristupné jakékoli tfeti strané s vyjimkou ptipadi, kdy ¢l.

50 odst. 2 stanovi jinak. Zaznamy v rejsttiku se uchovavaji na dobu neurcitou.*

84) Vkladaji se nové ¢lanky 72a a 72b, které zné&ji:

., Clének 72a

Databaze

1. Kromé povinnosti vést rejstiik podle ¢lanku 72 ifad shromazd'uje a uchovava
v elektronické databdzi veskeré udaje poskytnuté majiteli nebo jinymi Gc€astniky fizeni podle

tohoto nafizeni nebo aktl pfijatych podle tohoto natfizeni.

2. Elektronicka databaze mtize obsahovat osobni tdaje nad rdmec tidajii uvedenych v rejstiiku
podle ¢lanku 72 v rozsahu, v jakém jsou takové udaje poZadovany timto nafizenim nebo akty
pfijatymi podle tohoto natfizeni. Shromazd’ovani, uchovavani a zpracovavani osobnich udaji

se provadi za ucelem:

a)  vyrizovani ptihlasek, navrhl, zadosti a/nebo zapisi popsanych v tomto natizeni

a aktech pfijatych podle tohoto nafizent;

b)  pfistupu k informacim nutnym pro snadnéjsi a efektivnéjsi vedeni ptisluSnych fizeni;
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c)  komunikace s pfihlasovateli, navrhovateli nebo Zzadateli a dal§imi G€astniky fizeni;

d) sestavovani zprav a statistik umoznujicich uradu optimalizovat své ¢innosti

a zlepSovat fungovani systému.

3. Vykonny feditel stanovi podminky pfistupu k databazi a zptisob, jakym muze byt jeji
obsah, kromé osobnich udaji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku, avsak véetné udajii
uvedenych v ¢lanku 72, zptistupnén ve strojovée Citelné podobé, véetné poplatkil za tento

pristup.

4. Ptistup k osobnim tdajim uvedenym v odstavci 2 je omezeny a tyto tidaje se nezpiistupni

vetejnosti, ledaze dotcend strana poskytne sviij vyslovny souhlas.

5. Veskeré udaje se uchovavaji po dobu neurcitou. Dotcena strana vSak mize pozadat
o vymaz jakychkoli osobnich udajii z databaze po 18 mésicich od uplynuti doby platnosti
zapsaného (primyslového) vzoru EU nebo ukonéeni piisluSného fizeni inter partes. Dotéena

strana ma pravo na to, aby byla kdykoli provedena oprava nepiesného nebo chybného tdaje.

Clanek 72b

Online pristup k rozhodnutim

1. Rozhodnuti Gfadu tykajici se zapsanych (primyslovych) vzori EU se zpfistupni online
za ucelem informovani Siroké vefejnosti a konzultace s ni. Jakykoli ucastnik fizeni, které
vedlo k pfijeti rozhodnuti, miZe pozadat o vymaz jakychkoli osobnich udajii obsaZenych

v rozhodnuti.

2. Ufad mtize poskytovat online piistup k rozhodnutim soudt ¢lenskych statd a Unie
souvisejicim s jeho tkoly s cilem zvysit vefejné povédomi o otdzkach dusevniho vlastnictvi
a podpofit sblizovani praxe. Ufad dodrzi podminky ptivodniho zvefejnéni, pokud jde o osobni

udaje.*
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85) Clanek 73 se nahrazuje timto:

., Cldanek 73

Pravidelné vydavané publikace
1. Utad pravidelné vydava:

a)  Véstnik (prumyslovych) vzort Evropské unie, ktery obsahuje zveiejnéni zdznamt
v rejstiiku, jakoz 1 dalsi udaje tykajici se zapist (prumyslovych) vzora EU, jejichz
zvetejnéni je pozadovano podle tohoto nafizeni nebo aktl ptijatych podle tohoto

narizeni;

b)  Utedni véstnik tfadu, ktery obsahuje sdéleni a informace obecné povahy vydané
vykonnym feditelem, jakoz i dal$i informace tykajici se tohoto natizeni nebo jeho

provadeéni.

Publikace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) mohou byt vydavany v elektronické

podobg.

2. Véstnik (primyslovych) vzori Evropské unie se vydava zpiisobem a s periodicitou, jeZ urci

vykonny feditel.

3. Utedni véstnik ufadu se vydava v jazycich uradu. Vykonny feditel vS§ak miize stanovit, ze

urcité informace v Ufednim véstniku ufadu se zvetejni v ufednich jazycich Unie.*
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86) Vklada se novy ¢lanek 73a, ktery zni:

., Clanek 73a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se pravidelné vydavanych publikaci
Komise ptijme provadeci akty, v nichz stanovi:

a)  datum povaZované za datum zvetejnéni ve Véstniku (primyslovych) vzort Evropské

unie;

b)  zplsob zvefejnovani zdznamu tykajicich se zapisu (pramyslového) vzoru, jez

neobsahuji zddné zmény ve srovnani se zvetejnénim piihlasky;
¢)  zpisoby, jakymi mohou byt vydani Ufedniho véstniku ufadu zpiistupnéna vefejnosti.
Uvedené provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
87) Clanek 74 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

,»4. Je-li do spisti nahliZeno podle odstavce 2 nebo 3, jsou z nahlédnuti vylouceny tyto
Casti spisu:
a)  dokumenty tykajici se vylou€eni nebo protestu podle ¢lanku 169 natizeni (EU)

2017/1001;

b)  névrhy rozhodnuti a stanovisek a vSechny ostatni interni dokumenty pouzivané

pro pfipravu rozhodnuti a stanovisek;
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b)

c)  Casti spisu, v jejichZ ptipadé projevila dotend strana zvlastni zdjem
na uchovani jejich divérnosti pred podanim zadosti o nahlédnuti do spisu,
pokud nahlédnuti do této ¢asti spisu neni odtivodnéno prvoradymi

opravnénymi zajmy strany, ktera o nahlédnuti zada.*;
dopliuje se novy odstavec 5, ktery zni:

.. Je-li zapis podminén odkladem zvetejnéni podle ¢l. 50 odst. 1, je ptistup do rejstiiku
pro jiné osoby nez majitele omezen na jméno majitele, jméno piipadného zastupce,
datum podani a zapisu, spisové Cislo pfihlasky a idaj o odkladu zvefejnéni. V téchto
ptipadech obsahuji ovéfené nebo neovéiené vypisy z rejstiiku pouze jméno majitele,
jméno ptipadného zastupce, datum podani a zapisu, spisové Cislo prihlasky a udaj

o odkladu zvetejnéni kromé ptipadii, kdy zadost o vypisy podal majitel nebo jeho

zastupce.

88) Vkladaji se nové ¢lanky 74a, 74b a 74c, které znéji:

., Clanek 74a

Postup pii nahlizeni do spist

1. Nahlizeni do spisti zapsanych (priimyslovych) vzorti EU se provede [...] nahlizenim

do technickych prostiedk [...] pro uchovavani spist [...]._ Toto nahliZeni se provadi on-line.

[...] Zplsob nahliZeni urci vykonny feditel.
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2. Pokud se zadost o nahlédnuti do spist tyka ptihlasky zapsaného (primyslového) vzoru EU
nebo pokud se tyka zapsaného (prumyslového) vzoru EU, jehoz zvetejnéni bylo odlozeno
a jehoz se majitel vzdal pfed datem uplynuti doby odkladu nebo v den uplynuti této doby,

musi zadost obsahovat diikazy o tom, Ze:

a)  prihlasovatel nebo majitel (primyslového) vzoru EU souhlasi s nahlédnutim do spisu

nebo

b)  osoba zadajici o nahlédnuti prokéazala, ze ma na nahlédnuti do spisu opravnény

zajem.

3. [...]Na zadost se nahliZzeni do spisii provede vydanim elektronickych kopii dokumentti ve

spisu. [...] Ufad rovnéz na zadost [...] elektronicky vyda ovéfené nebo neovérené kopie

ptihlasky (primyslového) vzoru EU.

Clianek 74b

Sdélovani informaci obsaZenych ve spisech

S vyhradou omezeni stanovenych v ¢lanku 74 tohoto nafizeni mize Gfad na Zadost [...] sdélit
informace z jakéhokoli spisu o jakémkoli fizeni tykajicim se ptihlasky (priimyslového) vzoru

EU nebo zapsaného (prumyslového) vzoru EU.

Clanek 74¢

Vedeni spist

1. Utad vede spisy o vsech fizenich tykajicich se piihlasek (primyslovych) vzortt EU
a zapsanych (primyslovych) vzorti EU. Zptisob vedeni zminénych spist stanovi vykonny

feditel.
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89)

2. Pokud jsou spisy vedeny v elektronické podobé, elektronické spisy nebo jejich zalozni
kopie se uchovavaji po dobu neurcitou. Originaly dokumentti piedlozenych ucastniky fizeni,
které tvoii zaklad téchto elektronickych spisti, se po urcité dob¢ po jejich piijeti uradem,

kterou stanovi vykonny feditel, znici.

3. Jsou-li spisy nebo jejich ¢asti uchovavany v jakékoli jiné nez elektronické podobé,
uchovavaji se dokumenty nebo dikazy tvofici soucast téchto spisti po dobu nejméné péti let

od konce roku, v némz:
a) je ptihlaska zamitnuta nebo stazena;
b) s konecnou platnosti uplyne doba platnosti zapisu (primyslového) vzoru EU;

c)  vzdani se zapsané¢ho (primyslového) vzoru EU je zapsano do rejstiiku podle ¢lanku

51 tohoto nafizeni;
d)  zapsany (primyslovy) vzor EU je s kone¢nou platnosti vymazan z rejstiku.*

Clanek 75 se nahrazuje timto:

., Cldnek 75

Spravni spoluprace

1. Nestanovi-li toto nafizeni nebo vnitrostatni pravni pfedpisy jinak, Gifad a soudy nebo organy
¢lenskych statl si na zéklad¢ Zadosti vzajemné pomahaji poskytovanim informaci nebo
zptistupiiovanim spisti k nahlédnuti. Zptistupni-li Gifad spisy k nahlédnuti soudiim, statnim
zastupitelstvim nebo ustfednim Gfadim primyslového vlastnictvi, nepodléha toto nahlizeni

omezenim stanovenym v ¢lanku 74.

2. Za toto poskytnuti informaci nebo zpfistupnéni spisii k nahlédnuti ufad nevybira poplatky.*
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90) Vklada se novy ¢lanek 75a, ktery zni:

., Clanek 75a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se spravni spoluprace

Komise ptijme provadeéci akty, v nichz stanovi podrobna pravidla pro vyménu informaci mezi
uifadem a organy Clenskych statl a pro zpiistupnovani spisti k nahlédnuti podle ¢lanku 75,
pricemz zohledni omezeni, kterym nahliZzeni do spisii tykajicich se piihlasek nebo zapist
(primyslovych) vzort EU podle ¢lanku 74 podléhd, pokud jsou tyto spisy zpfistupnény tietim

stranam. Uvedené provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 109 odst. 2.
91) Clanek 76 se zrusuje.

92) Clanek 77 se nahrazuje timto:

,Cldnek 77

Obecné zasady zastupovani
1. S vyhradou odstavce 2 neni nikdo povinen byt v fizeni pred ufadem zastoupen.

2. AniZ je dotceno ustanoveni odst. 3 druhé véty tohoto ¢lanku, musi byt fyzické nebo
pravnické osoby, které nemaji bydlisté, hlavni misto podnikani ani skute¢nou a ¢innou
pramyslovou ¢i obchodni pobocku v EHP, pied ifadem zastoupeny podle ¢l. 78 odst. 1
ve vSech fizenich stanovenych timto nafizenim, s vyjimkou podani ptihlasky zapsaného

(pramyslového) vzoru EU.
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3. Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlisté, hlavni misto podnikéni nebo skute¢nou
a ¢innou pramyslovou ¢i obchodni pobocku v EHP, mohou byt pied Gitadem zastupovany
zaméstnancem. Zaméstnanec pravnické osoby, na kterou se pouzije tento odstavec, miize
rovnez zastupovat jiné pravnické osoby, které jsou s touto prvni pravnickou osobou
hospodaisky spojeny, a to i v pripade€, ze uvedené jiné pravnické osoby nemaji bydliste,
hlavni misto podnikani ani skute¢nou a ¢innou primyslovou ¢i obchodni pobocku v EHP.
Zamgéstnanci zastupujici osoby ve smyslu tohoto odstavce predlozi ifadu na jeho zadost nebo

piipadné¢ na zadost GiCastnika fizeni podepsanou plnou moc k zaloZeni do spisu.

4. Pokud vice nez jeden ptihlaSovatel nebo vice nez jedna tfeti strana jednaji spolecné, je

jmenovan spole¢ny zastupce.
93) Clanek 78 se méni takto:
a)  odstavce 1 aZ 6 se nahrazuji timto:

,, 1. Zastupovat fyzické nebo pravnické osoby v fizenich pted uradem podle tohoto

nafizeni mize pouze nékterd z téchto osob:

a)  advokat, ktery je opravnén vykonavat ¢innost na tizemi nékterého ¢lenského
staitu EHP a ma své misto podnikéni v EHP, v rozsahu, v jakém je opravnén
vykonavat ¢innost v uvedeném c¢lenském staté jako zastupce ve vécech

pramyslového vlastnictvi;

b)  kvalifikovani zastupci zapsani na seznamu kvalifikovanych zéstupct podle

¢l. 120 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2017/1001;

c) kvalifikovani zéstupci zapsani na zvlastnim seznamu kvalifikovanych zastupct

ve vécech (prumyslovych) vzord, ktery je uveden v odstavci 4.

2. Osoby uvedené v odst. 1 pism. c) jsou opravnény zastupovat u ufadu tieti osoby

pouze v fizeni ve vécech (primyslovych) vzort.
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3. Zastupci vystupujici pted aradem predlozi Gitadu na jeho zadost nebo ptipadné

na zadost jiného ucastnika fizeni podepsanou plnou moc k zalozeni do spisu.

4. Urad sestavi a vede zvlastni seznam kvalifikovanych zastupct ve vécech
(primyslovych) vzort (déle jen ,,seznam kvalifikovanych zastupct ve vécech
(pramyslovych) vzori*). Do uvedeného seznamu muze byt zarazena kazda fyzicka

osoba, ktera spliiuje vSechny tyto podminky:
a) je statnim prisluSnikem nékterého z ¢lenskych statit EHP;
b)  ma své misto podnikani nebo misto vykonu zaméstnani v EHP;

c) jeopravnéna zastupovat fyzické nebo pravnické osoby ve vécech
(pramyslovych) vzori pred Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo

ustfednim ufadem primyslového vlastnictvi ¢lenského statu EHP.

Pokud opravnéni uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) neni podminéno ziskanim zvlastni
odborné kvalifikace, musi osoba, kterd zada o zapis do seznamu a ktera vykonava ¢innost

v oblasti zastupovani ve vécech (pramyslovych) vzort pred Utadem Beneluxu pro dusevni
vlastnictvi nebo ustfednim Gfadem primyslového vlastnictvi, vykonavat tuto ¢innost
pravidelné alespont po dobu péti let. Podminka vykonu povolani se vSak nevztahuje na osoby,
jejichz odborné kvalifikace pro zastupovani fyzickych nebo pravnickych osob ve vécech
(pramyslovych) vzort pred Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo Gstiednim ufadem

pramyslového vlastnictvi je ufedné uznana podle predpisti dotéeného statu.

5. Zéapis na seznam kvalifikovanych zastupct ve vécech (primyslovych) vzori se provede

na zadost, k niz se pfilozi osvédéeni vystavené Utadem Beneluxu pro dusevni vlastnictvi nebo
ustfednim ufadem pramyslového vlastnictvi dotéeného ¢lenského statu, kterym se potvrzuje
splnéni podminek stanovenych v odstavci 4. Zaznamy v seznamu kvalifikovanych zastupci

ve vécech (primyslovych) vzort se zvetfejni v Ufednim véstniku tradu.
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6. Vykonny feditel mtize ud¢lit vyjimku z jakéhokoli z téchto pozadavk:

a)  pozadavek uvedeny v odst. 4 pism. a) v piipad¢ vysoce kvalifikovanych
odbornikli za piedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky uvedené v odst. 4 pism.

b) a c);

b)  pozadavek stanoveny v odst. 4 druhém pododstavci prvni vété, pokud zadatel
o zapis do seznamu prokaze, ze ziskal pozadovanou kvalifikaci jinym

zpusobem.*;
b)  odstavec 7 se nahrazuje timto:

,»7. Osoba muze byt ze seznamu kvalifikovanych zastupci ve vécech (pramyslovych) vzora
vyskrtnuta na svou zadost, nebo pokud uvedena osoba jiz neni zptisobila jednat jako
kvalifikovany zastupce. Zmény seznamu kvalifikovanych zéstupci ve vécech (primyslovych)

vzoru se zvetejni v Ufednim véstniku Gradu.*;
c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

,,8. Zastupci jednajici pfed uradem se zapisi do databaze uvedené v ¢lanku 72a a ziskaji
identifikaéni ¢islo. Utad mize od zastupce pozadovat, aby prokéazal skute¢nou a ¢innou
povahu své pobocky nebo zaméstnani na kterékoli z uvedenych adres. Vykonny feditel miize
stanovit formalni poZadavky na ziskani identifikacniho ¢isla, zejména pro sdruZeni zastupctl,

a na zdznamy zastupct v databazi.*
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94) Vklada se novy ¢lanek 78a, ktery zni:

., Clanek 78a

Preneseni pravomoci tykajicich se kvalifikovaného zastupovani

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 208

za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim:
a)  podminek a postupu pro jmenovani spolecného zastupce podle ¢l. 77 odst. 4;

b)  podminek, za nichz musi zaméstnanci uvedeni v ¢l. 77 odst. 3 a kvalifikovani
zastupci uvedeni v ¢l. 78 odst. 1 predlozit ifadu podepsanou plnou moc opravnujici

je k zastupovani, a obsahu uvedené plné moci;

c)  okolnosti, za nichz miiZe byt osoba vyskrtnuta ze seznamu kvalifikovanych zastupcii

ve vécech (prumyslovych) vzori podle ¢l. 78 odst. 7.
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95) Clanek 79 se nahrazuje timto:

., Cldanek 79

Pouziti pravidel Unie o prisluSnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych

a obchodnich vécech

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouziji se pro fizeni ve vécech (primyslovych) vzori EU
a ptihlasek zapsanych (primyslovych) vzorti EU 1 pro fizeni ve vécech soucasn¢ nebo
nasledné po sob¢ podanych Zalob tykajicich se (pramyslovych) vzori EU a narodnich
(pramyslovych) vzort pravidla Unie o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti

v ob¢anskych a obchodnich vécech.
2. Pokud jde o fizeni na zéklad€ zalob a protindvrhli uvedenych v ¢lanku 81:

a) Clanky4 a6, ¢l. 7body 1, 2, 3 a 5 a ¢lanek 35 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1215/2012* se nepouziji,

b)  ¢lanky 25 a 26 natizeni (EU) €. 1215/2012 se pouziji s vyhradou omezeni

stanovenych v €l. 82 odst. 4 tohoto nafizeni;

c) ustanoveni kapitoly Il natizeni (EU) ¢. 1215/2012, ktera se vztahuji na osoby, které

mayji bydlisté na uzemi Clenského statu, se pouziji i na osoby, které nemaji bydlisté

na uzemi ¢lenského statu, ale maji tam svou pobocku.

12714/23 ADD 2 ph/GE/kno 93
PRILOHA COMPET.1 CS



3. Odkazy na natizeni (EU) €. 1215/2012 uvedené v tomto natizeni zahrnuji dle potieby
Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Danskym kralovstvim o ptislusnosti a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech podepsanou

dne 19. fijna 2005.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012
o prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech

(Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).«
96) V c¢lanku 80 se zrusuje odstavec 5.
97) Clanek 82 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. S vyhradou ustanoveni tohoto natizeni a veSkerych ustanoveni natizeni (EU)

¢. 1215/2012 pouzitelnych podle ¢lanku 79 se fizeni na zaklad¢ Zalob a protinavrhi
uvedenych v ¢lanku 81 vedou pied soudy ¢lenského statu, na jehoz tizemi ma zalovany
sveé bydlisté, nebo, nema-li Zalovany bydlisté na izemi nékterého ¢lenského statu, pred

soudy €lenského statu, na jehoZ uzemi ma Zalovany pobocku.*;
[...]b)odstavec 4 se nahrazuje timto:
4. Odchylné od odstavct 1, 2 a 3 plati, ze:

a)  dohodnou-li se ucastnici na pfislusnosti jiného soudu pro (primysloveé) vzory

EU, pouzije se ¢lanek 25 natizeni (EU) €. 1215/2012;

b)  dostavi-li se Zalovany pted jiny soud pro (prumyslové) vzory EU, pouZije se

¢lanek 26 natizeni (EU) €. 1215/2012.*
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98)

99)

V clanku 84 se vkladaji nové odstavce 5 a 6, které zné;ji:

,»J. Soud pro (pramyslové) vzory EU, u které¢ho byl podéan protindvrh na prohlaseni
neplatnosti zapsaného (pramyslového) vzoru EU, nepfistoupi k piezkoumani protinavrhu,
dokud dotceny ucastnik fizeni nebo soud nesd¢li ufadu datum, kdy byl protinavrh podan.
Utad uvedenou informaci zaznamena do rejstiku v souladu s &l. 72 odst. 3 pism. q). Byl-li
navrh na prohlaSeni neplatnosti zapsaného (prumyslového) vzoru EU podén ufadu pred tim,
nez byl podan protinavrh, sdéli urad tuto skutecnost soudu a soud fizeni pierusi v souladu

s €l. 91 odst. 1, dokud rozhodnuti o ndvrhu nenabude pravni moci nebo dokud neni navrh

stazen.

6. Soud pro (primyslové) vzory EU, ktery projednava protinavrh na prohlaseni neplatnosti
zapsaného (primyslového) vzoru EU, mlze na ndvrh majitele prava k zapsanému
(primyslovému) vzoru a po vyslechnuti ostatnich ucastniki fizeni pferusit a vyzvat
zalovaného, aby navrh na prohlaseni neplatnosti podal tifadu ve 1htité, kterou stanovi soud.
Neni-li navrh v této 1huteé podan, fizeni pokracuje; protinavrh se povazuje za stazeny. Pouzije

se ¢l. 91 odst. 3.«

Clanek 86 se nahrazuje timto:

., Cldnek 86

Soudni rozhodnuti o neplatnosti

1. Pokud byl (primyslovy) vzor EU v fizeni u soudu pro (primyslové) vzory EU zpochybnén

protinavrhem na prohlaseni neplatnosti:

a)  apokud je shledano, Ze n¢ktery z divodi uvedenych v ¢lanku 25 brani zachovani

(primyslového) vzoru EU, prohlési soud (primyslovy) vzor EU za neplatny;

b)  apokud je shledano, Ze Zadny z dlivodl uvedenych v ¢lanku 25 nebrani zachovani

(primyslového) vzoru EU, soud protinavrh zamitne.
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2. Soud pro (primyslové) vzory EU zamitne protindvrh na prohldseni neplatnosti zapsaného
(pramyslového) vzoru EU, pokud rozhodnuti ufadu tykajici se téhoz predmétu, téhoz ditvodu

a mezi tymiz ucastniky jiz nabylo pravni moci.

3. Pokud soud pro (priimyslové) vzory EU rozhodl o protinavrhu na prohlaseni neplatnosti
zapsaného (primyslového) vzoru EU a toto soudni rozhodnuti nabylo pravni moci, zasle soud
nebo kterykoliv tidastnik vnitrostatniho fizeni neprodlené kopii rozhodnuti uadu. Ufad nebo
kterakoliv jina dotCena strana mohou pozadovat, aby byly o tomto rozhodnuti blize
informovany. Ufad dané rozhodnuti zaznamen4 do rejstiiku v souladu s ¢l. 72 odst. 3

pism. r).*
100)  V ¢lanku 88 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Ve vSech otazkach, které nejsou upraveny timto natizenim, se soud pro (primyslové)

vzory EU fidi pfisluSnym vnitrostatnim pravem.*

101)  Clanek 89 se nahrazuje timto:

., Clanek 89

Postihy v Zalobach pro poruseni

1. Zjisti-li soud pro (primyslové) vzory EU, ze zalovany porusil (primyslovy) vzor EU nebo
7e jeho poruseni ze strany zalovaného hrozi, vyda, pokud tu nejsou zvlastni divody pro to,
aby tak necinil, pfikaz, kterym Zalovanému zakazuje pokracovat v jednani, které piedstavuje
poruseni nebo hrozbu poruseni (priimyslového) vzoru EU. Uvedeny soud piijme rovnéz podle

vnitrostatniho prava ptislusnd opatfeni k zajisténi dodrZzovani tohoto zakazu.

2. Soud pro (primyslové) vzory EU mliZe rovnéZ pouZit opatieni nebo piikazy vyplyvajici

z rozhodného préava, které vzhledem k okolnostem ptipadu povazuje za vhodné.*
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102)  V ¢lanku 90 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Soud pro (pramyslové) vzory EU, jehoz pfislusnost je zalozena na ¢l. 82 odst. 1, 2, 3 nebo
4, je prislusny ve véci vydani predbéznych opatieni, véetné ochrannych opatteni, ktera jsou

s vyhradou fizeni nezbytnych pro uznani a vykon rozhodnuti podle kapitoly III natizeni (EU)
&. 1215/2012 pouzitelna na tizemi jakéhokoli ¢lenského statu. Zadny jiny soud takovou

pfislusnost nema.*

103)  Clanek 93 se nahrazuje timto:

., Clanek 93

Dopliikova ustanoveni o prislu$nosti vnitrostatnich soudu jinych, nez jsou soudy pro

(primyslové) vzory EU

1. V clenském state, jehoz soudy jsou prislusné podle ¢l. 79 odst. 1, jsou soudy, které by byly
v uvedeném c¢lenském staté¢ mistné a vécné prislusné v piipadé zalob tykajicich se nadrodniho
(primyslového) vzoru, ptislusné pro zaloby tykajici se (primyslovych) vzort EU jiné nez

zaloby uvedené v ¢lanku 81.

2. Pokud jde o zaloby tykajici se (primyslového) vzoru EU jiné nez Zaloby uvedené
v ¢lanku 81, u nichZ neni podle ¢l. 79 odst. 1 a podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zadny soud
piislusny k jejich projednani, Ize tyto zaloby projednat u soudl ¢lenského statu, v némz ma

sidlo ufad.*
104)  V ¢lanku 96 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. (Primyslovy) vzor chranény jako (prumyslovy) vzor EU je rovnéz zptisobily pro ochranu
podle autorského prava od data, kdy byl dany (priimyslovy) vzor vytvotfen nebo v jakékoli
formé zachycen, za predpokladu, Ze jsou splnény pozadavky pravnich piedpisti [...] v oblasti

autorského prava.*
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105)  Clanek 97 se nahrazuje timto:

., Cldanek 97

Pouziti narizeni (EU) 2017/1001

Neni-li v této hlavé stanoveno jinak, pouZiji se na urad s ohledem na jeho tkoly podle tohoto
nafizeni ¢lanky 142 az 146, Clanky 148 az 158, ¢lanek 162 a ¢lanky 165 az 177 natizeni (EU)
2017/1001.%

106)  Clanek 98 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec 4a, ktery zni:

»4a. Aniz je dotCen odstavec 4:

a)  jakykoli navrh nebo prohléseni tykajici se ptihlasky zapsaného (primyslového)
vzoru EU lze podat v jazyce, ve kterém byla podana ptihlaska zapsaného
(pramyslového) vzoru EU, nebo ve druhém jazyce, ktery uvedl ptihlasovatel ve

sv¢ piihlasce;

b)  jakykoli navrh nebo prohldseni tykajici se zapsaného (priimyslového) vzoru
EU, kromé névrhu na prohlaseni neplatnosti podle ¢lanku 52 nebo prohlaSeni

o vzdani se podle ¢lanku 51, Ize podat v jednom z jazyka Gradu.

Je-1i v§ak pouzit néktery z formulafi poskytnutych fadem podle ¢lanku 66d, 1ze tyto
formuléfe pouZit v jakémkoli z Gfednich jazykl Unie, pokud jsou textové casti

formulare vyplnény v jednom z jazykl ufadu.*;
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b)  doplityji se nové odstavce 6 a 7, které znéji:

,,0. Aniz jsou dotCeny odstavce 3 a 5 a neni-li stanoveno jinak, miize v pisemném fizeni
pied uradem ucastnik pouzivat kterykoli jazyk ufadu. Neni-li zvoleny jazyk jazykem
fizeni, predlozi ucastnik preklad do uvedeného jazyka do jednoho mésice od data
predlozeni pivodniho dokumentu. Je-li ptihlaSovatel (primyslového) vzoru EU jedinym
ucastnikem fizeni pfed ufadem a jazyk, ve kterém byla podéna ptihlaska zapsaného
(primyslového) vzoru EU, neni jednim z jazyki Gtadu, I1ze také predlozit preklad

do druhého jazyka, ktery ptihlaSovatel uvedl v ptihlasce.
7. Vykonny feditel uréi, jakym zptisobem maji byt pteklady ovéteny.*

107)  Vklada se novy ¢lanek 98a, ktery zni:

., Clének 98a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se nutnosti a irovné pieklada
Komise piijme provadéci akty, v nichZ stanovi:

a) rozsah, v némZ mohou byt podplrné doklady, které maji byt pouzity v pisemném fizeni

pied ufadem, podany v kterémkoli jazyce Unie, a nutnost predlozit pieklad;
b) pozadovanou urovein piekladl predkladanych tradu.

Uvedené provadéci akty se piijimaji ptezkumnym postupem podle €l. 109 odst. 2.
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108)  Clanek 99 se nahrazuje timto:

., Clanek 99

Zverejnéni a zaznamy v rejstriku

1. Veskeré¢ informace, jejichz zvetejnéni uklada toto nafizeni nebo akt ptijaty podle tohoto

nafizeni, se zvefejni ve vsech tfednich jazycich Unie.
2. Veskeré zaznamy v rejstiiku se provedou ve vSech uiednich jazycich Unie.

3. V ptipadé pochybnosti je zavaznym znénim znéni v tom jazyce ufadu, ve kterém byla
podana ptihlaska zapsaného (primyslového) vzoru EU. Byla-li piihlaska podana v jiném
ufednim jazyce Unie, neZ je néktery z jazykl Gfadu, je zdvaznym znénim znéni v druhém

jazyce, ktery uvedl ptihlasovatel.*

109)  Clanek 100 se nahrazuje timto:

., Clanek 100

Dopliikové pravomoci vykonného reditele

Kromé pravomoci sveétenych vykonnému fediteli podle ¢1. 157 odst. 4 pism. o) natizeni (EU)

2017/1001 vykonava vykonny feditel pravomoci svéfené podle ¢l. 36 odst. 5, €l. 37 odst. 1,
¢l. 41 odst. 5, ¢1. 42 odst. 2, ¢l. 62 odst. 2, ¢l. 65 odst. 5, ¢lankt 66, 66¢ a 66e, ¢l. 72 odst. 4,

¢l. 72a odst. 3, ¢lanku 73, ¢l. 74a odst. 1, ¢lanka 74¢ a 78, ¢l. 98 odst. 7, ¢lanku -106aa, ¢l.

106ab odst. 1 a ¢lanki -106ac a -106ad v souladu s kritérii stanovenymi v tomto nafizeni

a v aktech ptijatych podle tohoto natizeni.*

110)  Clanek 101 se zrusuje.
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111)  Clanky 102, 103 a 104 se nahrazuji timto:

., Clanek 102

Prislu$nost

K vydavani rozhodnuti v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto nafizeni jsou piislusni:

a)
b)
©)

d)

pruzkumovi referenti;

odd¢leni povérené vedenim rejstiiku;
zruSovaci oddé€leni;

odvolaci senaty;

jakykoli jiny utvar nebo osoba, které za tim ucelem jmenuje vykonny feditel.

Clanek 103

Prizkumovi referenti

Prizkumovi referenti jsou odpovédni za pfijimani rozhodnuti tykajicich se ptihlasky

zapsaného (primyslového) vzoru EU jménem uradu.

Clanek 104

Oddéleni povérené vedenim rejstiiku

1. Kromé pravomoci, které jsou mu svéteny nafizenim (EU) 2017/1001, je oddé€leni povérené

vedenim rejstiiku odpoveédné za pfijimani rozhodnuti tykajicich se zdznamil v rejstiiku podle

tohoto nafizeni a dalSich rozhodnuti vyZadovanych timto nafizenim, kterd nespadaji

do pravomoci prizkumovych referentti nebo zrusovaciho odd¢€leni.
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2. Oddéleni povérené vedenim rejstiiku je rovnéz odpovédné za vedeni seznamu

kvalifikovanych zastupcii ve vécech (pramyslovych) vzort.*
112)  V ¢lanku 105 se doplituje novy odstavec 3, ktery zni:
,»3. Rozhodnuti tykajici se nakladl nebo postupu pfijima jediny ¢len zruSovaciho oddé€leni.

113)  Vklada se novy ¢lanek 105a, ktery zni:

., Clanek 105a

Svéreni provadécich pravomoci tykajicich se rozhodnuti prijimanych jedinym ¢lenem

Komise pfijme provadéci akty, v nichZ stanovi piesné typy rozhodnuti, ktera ma ptijmout
jediny €len podle ¢l. 105 odst. 3. Uvedené provadéci akty se pifijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 109 odst. 2.

114)  Clanek 106 se nahrazuje timto:

., Clanek 106

Odvolaci senaty

Kromé pravomoci, které jsou jim svéteny ¢lankem 165 natizeni (EU) 2017/1001, jsou
odvolaci senaty pfislusné pro rozhodovani o odvolanich proti rozhodnutim ttvart ufadu
uvedenych v €l. 102 pism. a), b) a ¢) a, v piislusnych ptipadech, v €l. 102 pism. e)

v souvislosti s fizenimi stanovenymi v tomto nafizeni.*
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115)  Vklada se novy ¢lanek -106a, ktery zni:

., Clanek -106a

Pi‘eneseni pravomoci tykajici se odvolacich senati

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 109a,
kterymi se stanovi podrobnosti tykajici se organizace odvolacich senéatii v fizenich tykajicich
se (primyslovych) vzort podle tohoto nafizeni, pokud tato fizeni vyzaduji jinou organizaci,
nez jak je stanoveno v aktech v pfenesené pravomoci piijatych podle ¢lanku 168 natizeni

(EU) 2017/1001.%
116)  V hlavé XI se doplituje novy oddil 3, ktery zni:

,0ddil 3

Poplatky a jejich platba

Clanek -106aa

Poplatky a platby a doba splatnosti

1. Vykonny teditel stanovi vysi plateb za sluzby, které ufad poskytuje, jiné nez sluzby
uvedené v piiloze, jakoz i vysi plateb za publikace vydavané ufadem. VySe plateb se stanovi
v eurech a zvefejni se v Ufednim véstniku Gifadu. Vyse zadné z plateb nepiesahne tiroven,

ktera je nezbytna k pokryti ndkladl na poskytovani konkrétni sluzby Giradem.
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2. Poplatky a platby, jejichz doba splatnosti neni stanovena timto nafizenim, jsou splatné
k datu obdrzeni zadosti o poskytnuti sluzby, u niz vzniké povinnost poplatek nebo platbu

uhradit.
Se souhlasem rozpoctového vyboru miize vykonny feditel rozhodnout, které sluzby podle

prvniho pododstavce nejsou zavislé na zalohové platbé prislusnych poplatkli nebo plateb.

Clanek -106ab

Placeni poplatkii a plateb

1. Poplatky a platby splatné titadu se uhradi platebnimi prostfedky stanovenymi vykonnym

feditelem se souhlasem rozpoctového vyboru.

Rozhodnuti pfijatd podle prvniho pododstavce se zvefejni v Uednim véstniku tiadu.

Vsechny platby se provadéji v eurech.

2. Platby jinymi platebnimi prostfedky, nez které¢ jsou uvedeny v odstavci 1, se povazuji

za neprovedené a zaplacena Castka se vrati.

3. Platby musi obsahovat informace nezbytné k tomu, aby Gfad mohl okamzité zjistit el

platby.

4. Pokud nelze tcel platby uvedeny v odstavci 2 okamzité zjistit, vyzve ufad osobu, ktera
platbu provedla, aby ucel platby oznamila pisemné v urcité lhité. Pokud dand osoba zadosti
v uvedené lhité€ nevyhovi, ma se za to, ze platba nebyla provedena, a zaplacena Castka se

vrati.
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Clanek -106ac

Datum, kdy se platba povaZuje za provedenou

Vykonny feditel stanovi datum, kdy se platby povazuji za provedené.

Clanek -106ad

Nedostate¢né platby a vraceni zanedbatelnych ¢astek

1. Lhuta k provedeni platby se povazuje za dodrzenou pouze tehdy, je-li v€as zaplacena cela
castka poplatku nebo platby. Pokud poplatek nebo platba nejsou zaplaceny v plné vysi, vrati

se Castka, kterd byla zaplacena, po uplynuti lhiity splatnosti.

2. Utad vsak miize, lze-li tak uginit ve zbyvajici dobé& pied uplynutim lhity k provedeni
platby, dat osob¢ provadéjici platbu moznost zaplatit zbyvajici ¢astku nebo, poklada-li to
za odiivodnéné, prominout jakoukoli zbyvajici zanedbatelnou ¢astku, aniz jsou dotéena prava

osoby provad¢jici platbu.

3. Se souhlasem rozpoctového vyboru mize vykonny feditel upustit od vymahani jakékoli

dluzné ¢astky v piipadé, Ze je vymahand ¢astka minimalni nebo je jeji vymozZeni pfili§ nejisté.

4. Preplatek zaplaceny pfi thrad¢ poplatku nebo platby se nevraci, pokud je ¢astka

zanedbatelnd a dotfena strana o vraceni vyslovné nepozadala.

Se souhlasem rozpoc¢tového vyboru miize vykonny feditel stanovit minimalni ¢astku, pod jejiz

urovni se preplatek pii thradé poplatku nebo platby nevraci.

Rozhodnuti ptijatd podle druhého pododstavce se zveiejni v Utednim véstniku tfadu.*

12714/23 ADD 2 ph/GE/kno 105
PRILOHA COMPET.1 CS



117)  V ¢lanku 106d se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Utad poskytne informace o mezindrodnich zapisech uvedenych v odstavci 2 ve formé
elektronického odkazu na databazi mezinarodnich zapist (pramyslovych) vzord, v niz Ize

vyhledavat a kterou vede mezindrodni trad.

118)  Clanek 106e se nahrazuje timto:

., Clanek 106e

Posuzovani duvodi pro zamitnuti

1. Zjisti-li utad v pribéhu posuzovani mezinarodniho zapisu, ze (primyslovy) vzor, o jehoz
ochranu se z4d4, neodpovidé definici uvedené v €l. 3 bod¢ 1 nebo Ze je dany (pramyslovy)

vzor v rozporu s vefejnym pofddkem nebo dobrymi mravy nebo Ze piedstavuje nevhodné

uziti kteréhokoliv z prvkia uvedenych v ¢lanku 6ter Parizské imluvy nebo zneuziti

znaku, emblému a erbu jinvch neZ téch, které jsou uvedeny ve zminéném ¢lanku 6ter

a které predstavuji zvlastni verejny zajem daného ¢lenského statu, zasle mezinarodnimu

ufadu nejpozdéji Sest meésict od data zvetejnéni mezinarodniho zapisu ozndmeni o zamitnuti

s uvedenim dtivodii pro zamitnuti podle &l. 12 odst. 2 Zenevského aktu.

2. V ptipadech, kdy je majitel mezinarodniho zapisu povinen byt zastoupen pied ifadem
podle €l. 77 odst. 2, musi ozndmeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku obsahovat odkaz

na povinnost majitele jmenovat zastupce, jak je uvedeno v ¢l. 78 odst. 1.

3. Utad stanovi lhtitu, ve které se majitel mezinarodniho zapisu mtze vzdat mezinarodniho
zapisu ve vztahu k Unii, omezit mezinarodni zapis na jeden nebo vice (primyslovych) vzora
ve vztahu k Unii nebo ptedlozit vyjadieni a ve které musi v pfisluSnych pfipadech jmenovat

zastupce. Tato lhiita zacind bézet dnem, kdy ufad vyda [...] ezndmeni o zamitnuti.
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4. Pokud majitel béhem lhity uvedené v odstavci 3 zastupce nejmenuje, utad [...] icinky

mezinarodniho zapisu zamitne.

5. Pokud majitel ve stanovené lhiité predlozi vyjadieni, ktera splnuji pozadavky uradu, arad

v souladu s ¢l. 12 odst. 4 Zenevského aktu stdhne zamitnuti a uvédomi mezinarodni Gfad.
Pokud majitel podle &l. 12 odst. 2 Zenevského aktu ve stanovené lhiité vyjadieni, ktera spliiuji
pozadavky uradu, nepiedlozi, urad potvrdi rozhodnuti, kterym se zamit4 ochrana
mezinarodniho zapisu. Proti uvedenému rozhodnuti 1ze podat odvolani v souladu s ¢lanky 66

az 72 natizeni (EU) 2017/1001 ve spojeni s €l. 55 odst. 2 tohoto nafizeni.

6. Pokud se majitel vzdd mezinarodniho zapisu nebo omezi mezinarodni zapis na jeden nebo
vice (primyslovych) vzort ve vztahu k Unii, informuje o tom majitel mezindrodni Giad

prostiednictvim zdznamu v souladu s ¢l. 16 odst. 1 body iv) a v) Zenevského aktu.

119)  V hlavé XIa se dopliiuje novy clanek 106g, ktery zni:

,, Clanek 106g

Obnoveni

Mezinéarodni zapis se v souladu s ¢lankem 17 Zenevského aktu obnovi pfimo

u mezinarodniho ufadu.*
120)  vypousti se
121)  Clanek 107 se zrusuje.

122)  Clanek 108 se zrusuje.
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123)  Clanek 109 se nahrazuje timto:

., Clanek 109

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor pro provadéci pravidla ziizeny natizenim (EU) 2017/1001.

Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

124)  Vklada se novy ¢lanek 109a, ktery zni:

., Cldanek 109a

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich 47b, 53a, 55a, 64a, 65a,
66a, 66d, 66f, 661, 67c, 78a a -106a je svéfena Komisi na dobu neurcitou ode dne [Ufad pro

publikace: vloZte datum = datum vstupu tohoto natfizeni v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v ¢lancich 47b, 53a,
55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 661, 67c, 78a a -106a kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje pteneseni pravomoci v ném bliZze ur¢ené. Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem
po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&j$imu dni, ktery je v ném

uptesnén. Nedotyka se platnosti Zadnych jiZ platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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4. Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky, zejména
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty, v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanka 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 661,
67c, 78a a -106a vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi

0 dva mésice.*

125)  Clanek 110 se zruduje.
126) V¢l 110a odst. 5 se zruSuje druha véta.
127)  Vklada se novy ¢lanek 110b, ktery zni:
,, Clanek 110b
Hodnoceni
1. Do dne [Utad pro publikace: vlozte datum = prvni den mésice nasledujiciho po 84 mésicich
od data vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych pét let Komise vyhodnoti provadéni
tohoto nafizeni.
2. Komise pteda hodnotici zpravu spolu se zavéry z ni vyvozenymi Evropskému parlamentu,
Radé¢ a spravni rad€. Zjisténi, kterd vyplynula z hodnoceni, se zvetejni.*
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128)  V ¢lanku 111 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,,2. Pfihlasky zapsanych (primyslovych) vzori EU lze podavat u Gifadu ode dne 1. dubna
2003.«

129)  Doplnuje se ptiloha uvedena v piiloze I tohoto natizeni.
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Clanek 2
Natizeni (ES) ¢. 2246/2002 se zrusuje.
Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na natizeni (ES) ¢. 6/2002 v souladu se
srovnavaci tabulkou uvedenou v pftiloze II.
Clanek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

[...] PouZije se ode dne [Utad pro publikace: vlozte datum = prvni den mésice néasledujiciho po

uplynuti 3 mésicii ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 18, 19, 22, 24, 26 pism. b), 28 pism. b), 31, 34, 36, 37 pism. b), 38, 39, 40,
43, 47,49, 51, 53, 56, 58, 60, 61, 65, 67, 69, 71, 73, 75 pism. c), 76, 80, 85, 93 pism. b), 106 [...]
a 108 se v$ak pouziji ode dne [Ufad pro publikace: vlozte datum = prvni den mésice nasledujiciho

po 18 mésicich od data vstupu tohoto nafizeni v platnost].
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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PRILOHA I

,PRILOHA

Vyse poplatki podle ¢l. -106aa odst. 1

Poplatky, které maji byt placeny ufadu podle tohoto nafizeni, jsou stanoveny takto (v EUR):

1. Poplatek za prihlasku uvedeny v €l. 36 odst. 4:
[...] 350 EUR.
2. Individualni uréovaci poplatek za mezindrodni zépis uvedeny v ¢lanku 106c¢:

62 EUR za kazdy (primyslovy) vzor.

3. Poplatek za odklad zvetfejnéni uvedeny v ¢l. 36 odst. 4:
40 EUR.
4. Dodate¢ny poplatek za ptihlasku u kazdého dal§iho (primyslového) vzoru zahrnutého

do hromadné ptihlaSky uvedeny v €l. 37 odst. 2:
[...] 150 EUR.

5. Dodate¢ny poplatek za odklad zvetejnéni u kazdého dalsiho (primyslového) vzoru

zahrnutého do hromadné piihlasky, jehoZz se odklad zvefejnéni tyka, uvedeny v ¢l. 37

odst. 2:

20 EUR.
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6.

10.

1.

Poplatek za obnoveni uvedeny v ¢l. 50d odst. 1,3 a 9:

a)  zaprvni obdobi obnoveni: [...] 120 EUR za kazdy (primyslovy) vzor;

b)  za druhé obdobi obnoveni: [...] 180 EUR za kazdy (prtimyslovy) vzor;

c) zatfeti obdobi obnoveni: 280 EUR za kazdy (pramyslovy) vzor;

d)  za ctvrté obdobi obnoveni: 560 EUR za kazdy (prumyslovy) vzor.
Individualni poplatek za obnoveni mezinarodniho zépisu uvedeny v ¢lanku 106c:

a)  zaprvni obdobi obnoveni: 62 EUR za kazdy (pramyslovy) vzor;

b)  za druhé obdobi obnoveni: 62 EUR za kazdy (prumyslovy) vzor;

c) zatfeti obdobi obnoveni: 62 EUR za kazdy (prumyslovy) vzor;

d)  za ¢tvrté obdobi obnoveni: 62 EUR za kazdy (primyslovy) vzor.
Poplatek za pozdni platbu poplatku za obnoveni uvedeny v €l. 50d odst. 3:
25 % poplatku za obnoveni.

Poplatek za navrh na prohlaSeni neplatnosti uvedeny v ¢l. 52 odst. 2:
[...] 350 EUR.

Poplatek za pokracovani v fizeni uvedeny v €l. 67a odst. 1:

400 EUR.

Poplatek za navraceni do ptivodniho stavu uvedeny v ¢l. 67 odst. 3:

200 EUR.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Poplatek za zapis licence ¢i jiného prava v souvislosti se zapsanym (pramyslovym) vzorem
EU uvedeny v €l. 32a odst. 1 a 2 nebo za zapis licence ¢i jiného prava v souvislosti

s prihlaskou (primyslového) vzoru EU uvedeny v €l. 32a odst. 1 a 2 a ¢lanku 34:
a)  zaud¢leni licence: 200 EUR za kazdy (pramyslovy) vzor;
b)  zaptevod licence: 200 EUR za kazdy (priimyslovy) vzor;
c)  zazfizeni vécného prava: 200 EUR za kazdy (primyslovy) vzor;
d) zaptrevod vécného prava: 200 EUR za kazdy (pramyslovy) vzor;
e) zanuceny vykon prava: 200 EUR za kazdy (primyslovy) vzor;

do maximalni vySe 1 000 EUR, pokud bylo v téze zadosti o zapis licence ¢i jiného prava nebo

soucasn¢ podano nékolik zadosti.
Poplatek za zménu zapsaného (primyslového) vzoru EU uvedeny v ¢l. 50e odst. 3:
200 EUR.
vypousti se
vypousti se
vypousti se
vypousti se

Poplatek za pfezkoumani rozhodnuti o stanoveni nakladii fizeni, které maji byt vraceny,

uvedeny v €l. 70 odst. 7:

100 EUR.
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19. Poplatek za odvolani uvedeny v €l. 68 odst. 1 natfizeni (EU) 2017/1001, ktery se rovnéz
vztahuje na odvolani podle ¢l. 55 odst. 2 tohoto natizeni:
[...] 800 EUR.“
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PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

Naftizeni (ES) €. 2246/2002

Natizeni (ES) €. 6/2002

Clanek 1 -

Clanek 2 Cl. -106aa odst. 1

Clanek 3 Cl. -106aa odst. 1

Clanek 4 Cl. -106aa odst. 2

Clanek 5 Cl. -106ab odst. 1

Clanek 6 Cl. -106ab odst. 3 a 4

Clanek 7 Clanek -106ac

Clanek 8 Cl. -106ad odst. 1 a 2

Clanek 9 Cl. -106ad odst. 3 a 4

Ptiloha Ptiloha
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